23 KASIM 1993 TARİHLİ 93/103/EC SAYILI BALIKÇI TEKNELERİNDE ÇALIŞMA KONUSUNDAKİ ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİNE İLİŞKİN KONSEY DİREKTİFİ (89/391/EEC  SAYILI DİREKTİFİN 16(1) MADDESİNİN KAPSAMI DAHİLİNDEKİ 13NCÜ BİREYSEL DİREKTİF)

AVRUPA BİRLİĞİ KONSEYİ, 

Avrupa Topluluğunu kuran Antlaşma ve buradaki 118a maddesini göz önünde tutarak,  
Avrupa Parlamentosu (2) işbirliğinde Çalışma ortamında Emniyet, Hijyen ve Sağlığın Korunması konulu Danışma Kuruluna (1) danıştıktan sonra ortaya konan Komisyon teklifini göz önünde tutarak,  


Avrupa Ekonomik ve Sosyal Komitesinin (3) görüşünü göz önünde tutarak, 


Aşağıdaki hususlar nazarında;

21 Aralık 1987 tarihli çalışma ortamında emniyet, hijyen ve sağlık konulu (4) 21 Aralık 1987 tarihli ilke kararında, Konsey, çalışma ortamında işçilerin sağlığı ve emniyetine dair organizasyona ilişkin asgari gerekliliklerin gönderilmesi hakkındaki Komisyonun niyetini dikkate almıştır; 


Mesleki sağlık ve emniyet tedbirleri, balıkçılık sektöründeki çeşitli Topluluk tedbirlerinin parçası olarak yürürlüğe konmalıdır; 


Balıkçı teknelerinde daha iyi emniyet ve sağlık seviyesini temin etmek üzere asgari gerekliliklere uygunluk ilgili işçilerin emniyet ve sağlığını temin etmek üzere esastır; 


Balıkçı teknelerindeki belirli ve özellikle zor çalışma ve yaşam koşulları nedeniyle, deniz balıkçılığı alanı ile iştigal eden işçiler arasında ölümcül kazaların meydana gelmesi çok yüksektir;   


15 Nisan 1988 tarihinde Avrupa Parlamentosu balıkçı teknelerinde çalışma ortamının emniyetine dair önleyici hususların önemini ortaya koyan bir ilke kararını kabul etmiştir; 


İlgili işçilerin sağlığı ve emniyeti konusunda, öncelik acil duruma maruz kalan balıkçı teknelerinin yerlerinin özellikle yeni teknolojilerin kullanımı yoluyla tespitine verilmelidir; 


Bu Direktifİşbu direktif, çalışma ortamında işçilerin emniyeti ve sağlığında iyileştirmeleri teşvik etmek üzere tedbirlerin (5) kabulüne ilişkin 12 Haziran 1989 tarihli 89/391/EEC sayılı 

Konsey Direktifinin 16(1) maddesi kapsamı dahilindeki bireysel Direktiftir; Bu yüzden, buradaki hükümler, bu Direktifişbu direktif içerisindeki daha sıkı ve/veya belirli hükümler saklı kalmak koşuluyla, balıkçı teknelerinde çalışma konusuna tamamen uygulanabilir; 


Çalışma ortamında emniyet ve sağlık alanında halihazırda kabul edilmiş olan Bireysel 

Direktifler aksi belirtilmediği takdirde deniz balıkçılığına da uygulanır; bu yüzden bireysel 

Direktiflerin en iyi biçimde uygulandığını temin etmek maksadıyla,  bazı durumlarda, bu faaliyetin belirgin özelliklerini açıkça belirtmek gerekebilir; 
Gemilerde iyileştirilmiş tıbbi tedavi konusunda asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine ilişkin 31 Mart 1992 tarihli ve 92/29/EEC sayılı Konsey Direktifi tamamen deniz balıkçılığık sanayisine uygulanabilir; 


Bu Direktifİşbu direktif iç pazarın sosyal boyutunun geliştirilmesine yönelik sağlam bir ilerlemeyi teşkil etmektedir,  


İŞBU DİREKTİFİ KABUL ETMİŞTİR: 

Madde 1 
Hedef


1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 16(1) maddesi kapsamındaki 13ncü bireysel Direktif olan bu Direktifişbu direktif 2nci Maddede tanımlanan gemilerde çalışma ortamındaki asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerini ortaya koymaktadır.  

2. 89/391/EEC sayılı Direktifin hükümleri 1nci bentparagrafte atıfta bulunulan alanlara, bu Direktifişbu direktifteki daha sıkı ve/veya belirli hükümler saklı kalmak koşuluyla, tamamen uygulanabilir. 

Article 2 
Tanımlar


Bu Direktifİşbu direktifin amaçları doğrultusunda, aşağıdaki terimler burada kendilerine verilen anlamları taşıyacaklardır: 


(a) balıkçı teknesi: Denizden ticari maksatlı balık veya diğer yaşam kaynaklarını çıkaran ve işleyen veya sadece tutan, Üye bir Devletin bayrağını taşıyan veyahut Üye bir Devletin yetki alanı altında kayıtlı herhangi bir deniz taşıtı; 


(b) yeni balıkçı teknesi: 13(1) maddesinin 1nci alt bendindeparagrafında belirtilen tarihte veya sonrasında uzunluğu (iki dikey arası) 15 metre veya daha fazla olan balıkçı teknesi: 


(i) inşa veya ana dönüşüm sözleşmesi mevcut/başlamış olan; veya


(ii) 13(1) maddesinin 1nci alt bendindeparagrafında belirtilen tarihten önce inşa veya ana dönüşüm sözleşmesi ve bu tarihten 3 veya daha fazla yıl sonra teslim edilecek olan; veya 


(iii) inşa sözleşmesi olmadan; 
- gemi omurgası ortaya konmuş, veya 
- belirli bir deniz taşıtına benzer olarak tanımlanabilir bir inşa başlamış, veya
- en az 50 tondan veya tüm yapısal malzemeye ait tahmini yapının yüzde 1’ini genelde daha azını oluşturan montajı başlamış olan deniz taşıtı; 


(c) mevcut balıkçı teknesi: yeni bir balıkçı teknesi olmayan ve iki dikey arası uzunluğu 18 metre veya üzeri olan herhangi bir balıkçı teknesi; 


(d) deniz taşıtı: herhangi bir yeni veya mevcut balıkçı teknesi; 


(e) işçi: gemi üzerinde herhangi bir mesleği icra eden, rıhtımda gemi üzerinde iş yapan kıyı personeli ve kılavuz kaptanlar haricinde, eğitim gören kişiler ve çıraklar dahil olmak üzere herhangi bir şahıs;  


(f) gemi sahibi/armatör: bir deniz taşıtının kayıtlı sahibi, eğer deniz taşıtı kısmen veya tamamen bir sözleşmenin hükümleri altında kayıtlı gemi sahibi dışında bir gerçek veyahut tüzel kişilik tarafından yönetilmiyor veya gemi sahibinin ölümüyle kiralanmamış ise; bu durumda gemi sahibi, gemiyi kiralayan veyahut uygun olacak şekilde gemiyi yöneten gerçek veya tüzel kişilik olarak yorumlanacaktır;; 


(g) küçük gemi kaptanı: millulusali mevzuat ve/veya uygulama doğrultusunda gemiyi yöneten veyahut bu hususta sorumluluk sahibi işçi.  

Madde 3 
Genel Hükümler


1. Üye Devletler aşağıdaki hususları göz önünde bulundurmak üzere gerekli tedbirleri alacaktır;   


(a) gemi sahipleri, skipperbalıkçı gemisi kaptanı’in sorumluluğu saklı kalmak koşuluyla, özellikle tahmin edilebilir meteorolojik koşullarda, işçilerin emniyetini ve sağlığını atmayacak şekilde gemilerin kullanılmasını sağlar; 


(b) 89/391/EEC sayılı Direktifin 8 (4) sayılı Direktifi uygulandığında, diğer işçiler tarafından karşılaşılan tehlikeler dikkate alınır; 


(c) Gemideki işçilerin emniyetine ve sağlığına etkide bulunabilecek veyahut etkileyen denizdeki herhangi bir oluşum yetkili makamyetkili mercilara gönderilecek detaylı bir raporda açıklanır ve yürürlükteki millulusali mevzuatın veya tüzükyönetmelikleryönetmeliklerin, söz konusu gemi tiplerinde tutulacak bu tür bir kaydı veya bu tür bir kaydın olmaması halinde, aynı maksada hitap eden bir belgeyi zorunlu kıldığı durumlarda, dikkatlice ve detaylı olarak gemi defterine kaydedilir. 


2. Üye Devletler, Bu Direktifİşbu direktife uygunluk söz konusu olduğunda, özellikle düzenli kontrolleri icra etmek üzere yetkilendirilmiş makamlarca düzenli kontrollere tabi olmalarını sağlamak üzere gerekli tedbirleri alacaktır. 
Bu Direktifİşbu direktifin uygunluğuna ilişkin belirli kontroller denizdeyken icra edilebilir. 

Madde 4 


Yeni Balıkçı Tekneleri


Yeni balıkçı tekneleri Ek I’de şart koşulan asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihten geç olmamak kaydıyla uyacaklardır. 

Madde 5 


Mevcut balıkçı tekneleri  


Mevcut balıkçı tekneleri, Ek II’de şart koşulan asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine, 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihten geç olmamak kaydıyla uyacaklardır. 

Madde 6 


Kapsamlı tamirler, dönüşümler ve değişiklikler 


Gemilerin 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihte veya sonrasında, kapsamlı tamir, dönüşüm ve değişiklik içerisinde olmaları durumunda, bu tür kapsamlı tamirler, dönüşümler ve değişiklikler Ek I’de şart koşulan ilgili asgari gerekliliklere uyacaktır. 

Madde 7 
Ekipman ve Bakım 


1. İşçilerin emniyetinin ve sağlığının korunması için, Üye Devletler, skipperbalıkçı gemisi kaptanı’ın sorumluluğu saklı kalmak koşuluyla, gemi sahiplerinin aşağıdaki hususları ifa etmesini sağlamak üzere gerekli tedbirleri alacaktır; gemi sahipleri, 


(a) özellikle Ek I ve II’de atıfta bulunulan gemilerin ve aksamlarının teknik olarak bakımlı olduğunu ve işçilerin emniyetini ve sağlığını etkileyebilme ihtimali bulunan kusurların en kısa zamanda düzeltilmesini sağlar; 


(b) uygun bir hijyen standardının idamesi maksadıyla, gemilerin ve tüm aksam ve ekipmanın düzenli olarak temizlenmesini sağlamak üzere tedbir alır; 


(c) gemide yeterli sayıda ve çalışır nitelikte uygun acil durum ve hayati idame ekipmanını bulundurur; 


(d) Ek III’te verilen can kurtarma ve hayati idame ekipmanına ilişkin asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerini dikkate alır; 


(e) 30 Kasım 1989 tarihli 89/656/EEC sayılı çalışma yerinde kişisel koruma ekipmanının işçiler tarafından kullanımını konusundaki asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine ( 89/391/EEC sayılı Direktifin 16(1) maddesi kapsamı dahilindeki 3ncü bireysel Direktif) ilişkin Konsey Direktifi hükümleri saklı kalmak koşuluyla, Bu Direktifİşbu direktifin Ek IV’ünde verilen kişisel korunma ekipmanı özelliklerini dikkate alır.  

2. Üye Devletler işçilerin emniyeti ve sağlığının korunması için gemi sahiplerinin b Direktifçe üzerlerine yüklenen zorunlulukları yerine getirmesini sağlamak üzere skipperbalıkçı gemisi kaptanı’ı gereken biçimde desteklenmesini temin maksadıyla gerekli tüm tedbirleri alacaktır.  

Madde 8 


İşçilerin bilgilendirilmesi  


1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 10 maddesinin hükümleri saklı kalmak koşuluyla, işçiler ve/veya temsilcileri gemilerde emniyet ve sağlık konulu alınacak tüm tedbirler hakkında bilgilendirilecektir. 
2. Bilgilendirme ilgili işçiler tarafından anlaşılır olacaktır.   

Madde 9 


İşçilerin eğitimi  
1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 12nci maddesi saklı kalmak koşuluyla, işçilere  özellikle kesin, anlaşılır talimatlar biçiminde kaza önleme ve gemilerde emniyet ve sağlık konulu uygun bir eğitim verilecektir. 


2. 1nci bentparagrafte atıfta bulunulan eğitim özellikle yangınla mücadele, can kurtarma ve hayati idame ekipmanının kullanımı ve ilgili işçiler için balıkçılık cihazlarının ve yükleme ekipmanının yanı sıra el işaretleri dahil olmak üzere çeşitli tipteki işaretlerin kullanımını kapsayacaktır. 


Bu tür eğitimler gemideki faaliyetlerdeki değişikliklerin zorunlu kıldığı durumlarda gerekli güncelleştirmeye tabi olacaktır. 

Madde 10 
Gemiyi yönetme ihtimali bulunan kişilerin detaylı eğitimi  
92/29/EEC sayılı Direktifin 5(3) maddesi saklı kalmak koşuluyla, gemiyi yönetme ihtimali bulunan bulunan herhangi bir şahsa aşağıdaki hususlarda detaylı bir eğitim verilecektir; 


(a) gemilerde mesleki hastalıkların ve kazaların önlenmesi, kaza anında yapılması gerekenler; 


(b) Tüm tahmin edilebilir yükleme şartları ve balıkçılık faaliyetleri esnasında geminin kararlılığı ve bakımı;; 


(c) telsiz seyir ve usuller dahil olmak üzere iletişimi.   

Madde 11 


İşçilerin Görüşü ve Katılımı 


İşçilerin görüşü ve/veya temsilcilerinin ve kendilerinin bu Direktifişbu direktif ve eklerince kapsanan konulardaki görüşmelere katılımı 89/391/EEC sayılı Direktifin 11nci Maddesi doğrultusunda gerçekleşecektir. 

Madde 12 
Eklerin Uyarlaması 
Dikkate alınacak tamamıyla teknik Eklerin uyarlamaları: 


- gemilerde emniyet ve sağlık hususlarına ilişkin teknik uyumlaştırma ve standardizasyon alanındaki direktiflerin kabulü,  
ve/veya


- teknik olarak ilerleme, uluslar arası tüzükyönetmelikleryönetmeliklerdeki veya şartlardaki değişiklikler ve gemilerde emniyet ve sağlık alanındaki yeni bulgular,  
89/391/EEC sayılı Direktifin 17nci maddesinde şart koşulan usül doğrultusunda kabul edilecektir. 

Madde 13 


Nihai Hükümler


1. Üye Devletler, bu Direktifişbu direktife 23 Kasım 1995 itibarıyla uymak üzere, gerekli kanunları, tüzükyönetmelikleryönetmelikleri ve idari hükümleri yürürlüğe koyacaklardır. Bununla ilgili olarak Komisyonu derhal bilgilendireceklerdir.  Üye Devletler bu tedbirleri kabul ettiğinde, bu Direktifişbu direktife bir referans gösterecek veyahut kendileri resmi olarak yayınlamaları durumunda bu tür bir referans eşliğinde yapacaklardır. Bu tür bir referans gösterme usulü Üye Devletler tarafından şart koşulacaktır.. 


2. Üye Devletler, kabul etmiş oldukları veya bu Direktifişbu direktifçe kapsanan alanda kabul edilen millulusali kanun hükümlerine ait metni Komisyona tebliğ edecektir.  


3. Üye Devletler bu Direktifişbu direktifin uygulaması konusunda çalışanların ve işçilerin görüşlerini de belirterek, her dört yılda bir Komisyona rapor verecektir.  The Komisyon, bununla ilgili olarak Avrupa Parlamentosunu, Konseyi, Ekonomik ve Sosyal Komiteyi ve Çalışma ortamında Emniyet, Hijyen ve Sağlığın korunması konulu Danışma Komitesini bilgilendirecektir.  


4. Komisyon periyodik olarak Avrupa Parlamentosuna, Konseye ve Ekonomik ve Sosyal Komiteye 1nci, 2nci ve 3ncü bentparagrafleri dikkate alarak bu Direktifişbu direktifin uygulaması hakkında bir raporu gönderecektir. 

Madde 14 


Bu Direktifİşbu direktif Üye Devletlere hitaben yazılmıştır.p etmektedir. 
Brüksel’de 23 Kasım 1993 tarihinde düzenlenmiştirakdedilmiştir.   
Konsey Adına
Başkan
M. SMET


(1) OJ No C 337, 31. 12. 1991, sf. 21; OJ No C 311, 27. 11. 1992, sf. 21. 
(2) OJ No C 241, 21. 9. 1992, sf. 106; ve 27 Ekim 1993 tarihli Karar (halihazırda Resmi Gazetede yayınlanmamıştır).  
(3) OJ No C 169, 6. 7. 1992, sf. 46. 
(4) OJ No C 28, 3. 2. 1988, sf. 1. 
(5) OJ No L 183, 29. 6. 1989, sf. 1. 
(6) OJ No L 113, 30. 4. 1992, sf. 19. 
(7) OJ L 393, 30. 12. 1989, sf. 18. 

EK I 
YENİ BALIKÇI TEKNELERİ İÇİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 4, 6 ve 7 (1) (a) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar yeni balıkçı teknesindeki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 
1. Denize açılmaya uygunluk ve kararlılık  
1.1. Gemi denize açılmaya uygun bir durumda idame ettirilmeli ve maksadı ve kullanımına uygun bir biçimde teçhiz edilmelidir.  
1.2. Geminin kararlılığına ilişkin bilgi gemide bulunmalı ve nöbetçiler tarafından erişilebilir olmalıdır. 


1.3. Tüm gemiler planlandıkları hizmet şartlarında bozulmamış olduklarında yeteri derecede kararlı olmalıdır. 
SkipperBalıkçı gemisi kaptanı geminin yeteri derecede kararlılığını sürdürmek üzere gerekli önleyici tedbirleri almalıdır. 
Geminin kararlılığına ilişkin verilen talimatlara sıkı olarak uyulmalıdır. 


2. Mekanik ve elektrik tesisatları 


2.1. Elektrik tesisatları bir tehlike yaratmayacak şekilde tasarlanmalı ve inşa edilmelidir, bu sayede aşağıdaki hususlar temin edilmelidir; 


- elektriksel tehlikelere karşı mürettebatın ve geminin korunması, 


- acil durum güç kaynağına geçmeksizin geminin normal işletim ve yaşam şartlarında idamesini sağlamak üzere gerekli tüm ekipmanın uygun olarak işlev görmesi, 


- tüm acil durumlarda emniyet için gerekli elektriksel ekipmanın işletimi. 


2.2. Acil durum elektriki güç kaynağı mutlaka bulunmalıdır. 


Açık gemiler haricinde, Makine dairesinin dışında bulunmalı ve her şartta, yangın halinde veya ana elektrik tesisatının çalışmaması durumunda aşağıdakilerin aynı anda en az üç saat boyunca çalışmasını sağlamalıdır: 


- dahili iletişim sistemi, yangın detektörleri, acil durum sinyalleri, 


- seyrü sefer ışıkları ve acil durum aydınlatma, 


- telsiz tesisatı, 
- acil durum elektrikli yangın pompası, bulunduğu durumlarda. 


Eğer elektriki güç kaynağı akü bataryası ise ve ana elektriki güç kaynağı bozulursa, akü bataryası otomatikman acil durum elektrikli anahtar paneline bağlanmalı ve üç saat kesintisiz olarak ikinci alt bendin 1nci, 2nci ve 3ncü satırlarında atıfta bulunulan sistemlerin üç saat çalışmasını sağlamalıdır. 


Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.3. Anahtar panelleri açıkça işaretlenmeli; sigorta kutuları ve sigorta yuvaları düzenli aralıklarla doğru sigorta değerlemesinin kullanıldığını temin etmek üzere kontrol edilmelidir. 


2.4. Elektrikli depolama bataryalarını barındıran kompartımanlar yeteri derecede havalandırılmalıdır. 


2.5. Seyrü sefere yönelik elektronik yardımlar sık sık test edilmeli ve iyi derecede bakılmalıdır. 
2.6. Kaldırmada kullanılan tüm ekipman test edilmeli ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.7. Yükleme aksamının, kaldırma aksamının ve ilgili ekipmanın tüm parçaları iyi bir biçimde tamir edilmeli ve çalışır nitelikte olmalıdır. 


2.8. Soğutma tesislerinin ve basınçlı hava sistemlerinin kuruldukları durumda, iyi bir biçimde bakımları yapılmalı ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.9. Pişirme ve ağır gazları kullanan mutfak aletleri sadece iyi havalandırılmış alanlarda kullanılmalı ve tehlikeli gaz birikimini önlemek maksadıyla itina gösterilmelidir. 
Yanıcı ve diğer tehlikeli gazları içeren silindirler içeriklerine göre ve güvertede istiflenmek üzere açıkça işaretlenmelidir. 
tüm valfler, basınç düzenleyicileri ve silindirlerden çıkan borular hasara karşı korunmalıdır. 


3. Telsiz kurulumu 
Telsiz kurulumu her zaman radyo dalgalarının yayılımını normal şartlarda dikkate alarak, en az bir kıyı veya karada konuşlu istasyonla temasa olanak sağlamalıdır. 


4. Acil durum güzergahı ve çıkışları 


4.1. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek yollar ve çıkışlar engelsiz ve her zaman erişimi sağlayacak şekilde olacaktır ve açık güverteye veya emniyetli alana veyahut kurutlma aracına mümkün olduğunca direkt bir biçimde ulaşımı sağlamalıdır, bu suretle işçiler çalışma yerlerini veya kalma yerlerini çabucak mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde terk edebilirler. 


4.2. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek güzergahların ve çıkışların sayısı, dağılımı ve boyutları ekipmana ve çalışma ve kalma yerlerinin kullanımına ve maksimum mevcut potansiyel kişi sayısına dayanmalıdır. 
Acil durum çıkışları olarak kullanılabilecek ve halihazırda kapalı tutulan çıkışlar acil durum halinde herhangi bir işçi veyahut kurtarma ekibi tarafından derhal kullanıma sunulmalıdır. 


4.3. Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları yeteri derecede havadan etkilenmeyen ve yeri ve özel işlevi bakımından su sızdırmaz olmalıdır. 
Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları bulkheadperde gibi yangına/ateşe  dayanıklı olmalıdır. 


4.4. Acil durum güzergahları ve çıkışları 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir (1). 
Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 


4.5. Aydınlatma zorunluluğu bulunan kaçış güzergahları, tesisler ve acil durum çıkışları aydınlatmanın devre dışı kalması halinde, yeterli şiddette acil durum aydınlatması ile teçhiz edilmelidir. 


5. Yangın tespit ve yangınla mücadele 


5.1. Geminin boyutlarına ve kullanımına, bulunan ekipmana, mevcut fiziksel ve kimyasal maddelerin özelliklerine ve mevcut azami potansiyel kişi sayısına, kalma yerleri ve makine dairesi ve gerektiğinde balık ambarı dahil olmak üzere kapalı çalışma yerlerine bağlı olarak, uygun yangınla mücadele ekipmanıyla ve gereken şekilde yangın detektörleri ve alarm sistemleri ile teçhiz edilmelidir. 


5.2. Yangınla mücadele ekipmanı mutlaka düzenli bir yerde, çalışır nitelikte, ve derhal kullanıma imkan sağlayacak biçimde her zaman hazır tutulmalıdır. 
İşçiler yangınla mücadele ekipmanının yerlerine, nasıl çalıştığına ve nasıl kullanıldığına aşina olmalıdır. 


Yangın söndürücülerin ve diğer taşınır yangınla mücadele ekipmanının mevcudiyeti gemi denize açılmadan önce mutlaka her zaman kontrol edilmelidir. 


5.3. Elle işletilen yangınla mücadele ekipmanı her zaman erişilebilir, kullanımı basit olmalıdır ve 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 


Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 


5.4. Yangın tespit ve alarm sistemleri düzenli olarak test edilmelidir ve iyi bir biçimde bakılmalıdır. 


5.5. Yangınla mücadele eğitimleri düzenli aralıklarla icra edilmelidir. 


6. Kapalı çalışma yerlerinin havalandırması 


Kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler göz önünde tutularak, kapalı çalışma yerlerinde yeteri oranda temiz hava bulunduğunu sağlamak üzere gereken adımlar atılmalıdır. 


Eğer mekanik bir havalandırma sistemi kullanılıyorsa, iyi bir durumda bakımlı olarak tutulmalıdır. 


7. Çalışma alanlarının sıcaklığı 


7.1. Çalışma alanlarındaki sıcaklık, kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler ve geminin faaliyet gösterdiği bölgedeki fiili veya potansiyel hava şartları göz önünde tutularak, çalışma saatleri esnasında insan vücudu için yeterli olmalıdır. 


7.2. Kalma yerlerindeki, sıhhi tesislerde, kantinlerde ve ilkyardım odalarındaki ve bu alanların bulundukları yerlerdeki sıcaklık bu tür alanların özel maksadına uygun olmalıdır. 


8. Çalışma yerlerinin doğal ve yapay aydınlatması 


8.1. Çalışma yerleri mümkün olduğunca uzun yeterli derecede doğal ışık almalı ve işçilerin emniyetini ve sağlığını tehlikeye atmadan veya diğer gemilere tehdit teşkil etmeden uygun yapay aydınlatma ile teçhiz edilmelidir. 


8.2. Çalışma alanlarının, merdivenlerin, dikey merdivenlerin, geçitlerin/koridorların aydınlatmasına yönelik tertibat işçilere yönelik kaza riski ve geminin seyrine engel teşkil etmeyecek bir biçimde yerleştirilmelidir. 


8.3. Yapay aydınlatmanın bozulması halinde özellikle risklere maruz kalacak işçilerin çalışma yerleri yeterli şiddette acil durum ayıdnlatması ile teçhiz edilmelidir. 


8.4. Acil durum aydınlatması verimli işletim şartlarında idame ettirilmeli ve düzenli aralıklarla test edilmelidir. 


9. Güverteler, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı


9.1. İşçilerin eriştiği alanlar kaymaz veya kayma önleyici veya düşmeleri önleyici aygıtlarla teçhiz edilmiş olmalıdır ve mümkün olan miktarda engel bulunmamalıdır. 


9.2. İş istasyonlarını içeren çalışma yerleri iştigal olunan görev tiplerini ve işçilerin fiziksel faaliyetlerini akılda tutarak, yeterli derecede ses geçirmez ve yalıtımlı olmalıdır. 


9.3. Çalışma alanlarındaki güvertelerin, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı yüzeyleri temizlenebilir veya uygun bir hijyen standardına göre  yeniden döşenebilir olmalıdır. 


10. Kapılar 


10.1. Kapıların her zaman özel bir ekipmana gerek duyulmaksızın kullanılabilmesine imkan veren yollar sağlanmalıdır. 


Çalışma yerleri kullanımdayken, kapılar her bir taraftan kullanılabilir olmalıdır. 
10.2. Kapılar ve özellikle kayar kapılar, kullanılmaları gereken durumlarda, işçiler için özellikle kötü hava ve deniz şartlarında mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde işlev görmelidir. 


11. Trafik güzergahı – tehlikeli alanlar 


11.1. Geçitler/koridorlar, sandık güvertesi, deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapıları dış kısımları ve tüm trafik güzergahı güvertede faaliyetler esnasında işçilerin emniyetini temin etmek üzere genel olarak korkuluk ve the outer part of deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapılarının dış bölümü ve bütün trafik rotaları genelde puntellerle, korkuluk amacıyla gerilen halatlarla ve can halatlarıyla donatılmış olmalı veya gemide faaliyet gösteren işçilerin emniyetini sağlamaks and all traffic routes in general must be equipped with guard rails, grab rails and lifelines or other means of ensuring the safety of workers in the course of activities on board. 


11.2. Güvertelerdeki açıklıklardan, veya bir güverteden diğerine işçilerin düşme riski bulunuyorsa muhtemel yerlerde yeterli koruma sağlanmalıdır. 
Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.3. Faaliyet veya bakım maksatlarıyla güverte üzerindeki tertibatlara erişim işçilerin emniyetini sağlayacak şekilde olmalıdır. 
Korkuluk veya uygun yükseklikteki benzer koruma aygıtları düşmeleri önlemek maksadıyla sağlanmalıdır.. 


11.4. Parapet veya gemiden kişilerin düşmesini önlemek üzere sağlanan diğer yapılar verimli bir durumda idame ettirilmelidir. 


Parapet (siper) suyun çabucak boşaltılmasını sağlamak üzere serbest açılabilir kapılar veya benzer diğer aygıtlarla teçhiz edilmelidir. 


11.5. Rampalı kıç trollerinde, rampanın üst kısmı işçileri rampaya  düşmekten korumak üzere bir kapı veya aynı yükseklikte parapet ve benzer usullerle teçhiz edilmelidir. 
Bu kapı veya diğer aygıt kolayca açılır ve kapanır olmalıdır, tercihen uzaktan kontrollü olmalıdır ve sadece ağı bırakmak ve içeri çekmek üzere kullanılmalıdır. 


12. Çalışma istasyonlarının yerleşim düzeni 


12.1. Çalışma alanları temiz, mümkün olduğunca denize karşı korunaklı olmalı ve işçilerin gemiden veya güverteden düşmesine karşı yeteri derecede korunmuş olmalıdır. 
Boşaltma alanları hem yükseklik hem de yüzey alan bakımından yeteri miktarda geniş olmalıdır. 


12.2. Makineler makine dairesinden kontrol ediliyorsa, bunlar makine dairesinden ayrı ses geçirmez ve yalıtımlı bir alandan makine dairesine girmeksizin kontrol edilmelidir. 
Seyir köprüsü 1nci alt bentparagrafteki gereklilikleri karşılayan alan olarak değerlendirilir. 


12.3. Yükleme ekipmanı için kontroller operatörlerin engellenmeden çalışmasını sağlayacak genişlikte bir alana teçhiz edilmelidir. 
Yükleme ekipmanının da ayrıca acil durum kapatma tertibatı dahil olmak üzere acil durumlar için emniyet aygıtları bulunmalıdır. 


12.4. Yükleme ekipmanı operatörü yükleme ekipmanını ve çalışan işçileri yeterli derecede görmelidir. 


Yükleme ekipmanı köprüden kontrol ediliyorsa, operatör çalışan işçileri direkt veya uygun bir araç yoluyla açık bir biçimde görmelidir. 


12.5. Köprü ve çalışma yapılan güverte arasında güvenilir bir iletişim sistemi kullanılmalıdır. 


12.6. Sürekli bir çevre kontrolü her zaman yapılmalı ve mürettebat, balıkçılık faaliyetleri esnasında, ağır deniz şartlarının yakın tehlikesi veya güvertede diğer bir işin yapıldığı zamanlarda uyarılmalıdır. 


12.7. Halatlara, palamarlara ve ekipmanın hareketli kısımlarına bariz bir biçimde temas koruyucu aygıtların teçhizi ile indirgenmelidir. 


12.8. Özellikle trollerde büyük yığınları hareket ettirmek üzere kontroller teçhiz edilmelidir: 


- otter board ‘ları hareketsiz kılacak aygıtlar, 


- codend ‘in sallanma hareketini kontrol edecek aygıtlar. 


13. Kalma yerleri 


13.1. Kalma yerleri ve tesislerinin bulunduğu durumlarda, bunların yeri, dizaynı, ses geçirmezliği, yalıtım tipleri ve işçilerin yerleşim düzeni yanı sıra buralara erişim yolları, işçileri hava ve deniz şartlarına, titreşime, gürültüye ve işçileri dinlenmeleri esnasında rahatsız edebilecek geminin çeşitli bölmelerinden kaynaklanan istenmeyen  kokulara karşı yeterli derecede koruyacak bir biçimde olacaktır. 


Geminin dizaynının, boyutlarının ve/veya maksadının izin verdiği durumlarda, işçilerin kalma yerleri,  geminin hareketi ve hızlanmasının etkilerini azaltacak bir yerde bulunmalıdır. 


Tütün dumanından kaynaklanan rahatsızlıktan sigara içmeyenleri korumak üzere mümkün olan seviyede uygun tedbirler alınmalıdır.


13.2. İşçilerin kalma yerleri sürekli temiz havayı sağlayacak ve hava yoğunlaşmasını önleyecek biçimde düzgün olarak havalandırılmalıdır. 


Kalma yerlerinde aşağıdakiler vasıtasıyla uygun aydınlatma sağlanmalıdır: 
- yeteri derecede normal genel aydınlatma, 
- dinlenen işçilerin rahatsız olmasını önlemek üzere azaltılmış genel aydınlatma, ve
- her bir gemici ranzası bölmesinde yerel aydınlatma. 


13.3. Yemek yeri ve gali bulunan yerler yeterli büyüklükte, iyi aydınlatılmış, havalandırılmış ve kolay temizlenebilir olmalıdır. 
Buzdolapları veya diğer düşük sıcaklıkla gıda depolama ekipmanı bulunmalıdır. 


14. Sıhhi tesisler
14.1. Kalma yeri olan gemilerde, sıcak ve soğuk suya sahip banyo tesisleri, musluklar ve tuvaletler uygun bir biçimde teçhiz edilmeli, kurulmalıdır ve söz konusu alanlar düzgün bir biçimde havalandırılmalıdır. 
14.2. Her bir işçinin kendi elbiselerini koyabildiği bir yere sahip olması gereklidir. 


15. İlk yardım
Tüm gemilerde 92/29/EEC sayılı Direktifin Ek II’sindeki gereklilikleri yerine getiren ilk yardım ekipmanı bulunmalıdır. 


16. Borda iskelesi ve iskele tahtası
Geminin emniyetli ve uygun bordalamasını sağlamak üzere borda iskelesi, iskele tahtası veya diğer benzer ekipman mutlaka bulunmalıdır. 


17. Gürültü
Çalışma yerlerinde ve kalma yerlerinde mümkün olduğunca fazla gürültü seviyesini azaltmak üzere geminin boyutlarını dikakte alarak, uygun tüm teknik tedbirler mutlaka alınmalıdır.  

(1) OJ No L 245, 26. 8. 1992, p. 23. 




EK II 
MEVCUT BALIKÇI TEKNELERİNDE ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 5 ve 7 (1) (a)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar çalışma yerinin, faaliyetin, mevcut balıkçı teknesindeki dizayn özellikleri izin verdiği müddetçe, mevcut balıkçı teknesindeki faaliyet, şart, risk ve özelliklerin zorunlu kıldığı zamanlarda uygulanır. 
1. Denize açılmaya uygunluk ve kararlılık  


1.1. Gemi denize açılmaya uygun bir durumda idame ettirilmeli ve maksadı ve kullanımına uygun bir biçimde teçhiz edilmelidir.  


1.2. Geminin kararlılığına ilişkin bilgi gemide bulunmalı ve nöbetçiler tarafından erişilebilir olmalıdır. 


1.3. Tüm gemiler planlandıkları hizmet şartlarında bozulmamış olduklarında yeteri derecede kararlı olmalıdır. 


SkipperBalıkçı gemisi kaptanı geminin yeteri derecede kararlılığını sürdürmek üzere gerekli önleyici tedbirleri almalıdır. 


Geminin kararlılığına ilişkin verilen talimatlara sıkı bir biçimde uyulmalıdır. 


2. Mekanik ve elektrik tesisatları 


2.1. Elektrik tesisatları bir tehlike yaratmayacak şekilde tasarlanmalı ve inşa edilmelidir, bu sayede aşağıdaki hususlar temin edilmelidir; 


- elektriksel tehlikelere karşı mürettebatın ve geminin korunması, 


- acil durum güç kaynağına geçmeksizin geminin normal işletim ve yaşam şartlarında idamesini sağlamak üzere gerekli tüm ekipmanın uygun olarak işlev görmesi.  


- tüm acil durumlarda emniyet için gerekli elektriksel ekipmanın işletimi. 
2.2. Acil durum elektriki güç kaynağı mutlaka bulunmalıdır. 
Açık gemiler haricinde, Makine dairesinin dışında bulunmalı ve her şartta, yangın halinde veya ana elektrik tesisatının çalışmaması durumunda aşağıdakilerin aynı anda en az üç saat boyunca çalışmasını sağlamalıdır: 


- dahili iletişim sistemi, yangın detektörleri, acil durum sinyalleri, 


- seyrü sefer ışıkları ve acil durum aydınlatma, 


- telsiz tesisatı, 


- acil durum elektrikli yangın pompası, bulunduğu durumlarda. 


Eğer elektriki güç kaynağı akü bataryası ise ve ana elektriki güç kaynağı bozulursa, akü bataryası otomatikman acil durum elektrikli anahtar paneline bağlanmalı ve üç saat kesintisiz olarak ikinci alt bendin 1nci, 2nci ve 3ncü satırlarında atıfta bulunulan sistemlerin üç saat çalışmasını sağlamalıdır. 


Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.3. Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.4. Elektrikli depolama bataryalarını barındıran kompartımanlar yeteri derecede havalandırılmalıdır. 


2.5. Seyrü sefere yönelik elektronik yardımlar sık sık test edilmeli ve iyi derecede bakılmalıdır. 


2.6. Kaldırmada kullanılan tüm ekipman test edilmeli ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.7. Yükleme aksamının, kaldırma aksamının ve ilgili ekipmanın tüm parçaları iyi bir biçimde tamir edilmeli ve çalışır nitelikte olmalıdır. 


2.8. Soğutma tesislerinin ve basınçlı hava sistemlerinin kuruldukları durumda, iyi bir biçimde bakımları yapılmalı ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.9. Pişirme ve ağır gazları kullanan mutfak aletleri sadece iyi havalandırılmış alanlarda kullanılmalı ve tehlikeli gaz birikimini önlemek maksadıyla itina gösterilmelidir. 
Yanıcı ve diğer tehlikeli gazları içeren silindirler içeriklerine göre ve güvertede istiflenmek üzere açıkça işaretlenmelidir.  


Tüm valfler, basınç düzenleyicileri ve silindirlerden çıkan borular hasara karşı korunmalıdır. 


3. Telsiz kurulumu 
Telsiz kurulumu her zaman radyo dalgalarının yayılımını normal şartlarda dikkate alarak, en az bir kıyı veya karada konuşlu istasyonla temasa olanak sağlamalıdır. 


4. Acil durum güzergahı ve çıkışları


4.1. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek yollar ve çıkışlar engelsiz ve her zaman erişimi sağlayacak şekilde olacaktır ve açık güverteye veya emniyetli alana veyahut kurtulma aracına mümkün olduğunca direkt bir biçimde ulaşımı sağlamalıdır, bu suretle işçiler çalışma yerlerini veya kalma yerlerini çabucak mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde terk edebilirler. 


4.2. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek güzergahların ve çıkışların sayısı, dağılımı ve boyutları ekipmana ve çalışma ve kalma yerlerinin kullanımına ve maksimum mevcut potansiyel kişi sayısına dayanmalıdır. 
Acil durum çıkışları olarak kullanılabilecek ve halihazırda kapalı tutulan çıkışlar acil durum halinde herhangi bir işçi veyahut kurtarma ekibi tarafından derhal kullanıma sunulmalıdır. 


4.3. Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları yeteri derecede havadan etkilenmeyen ve yeri ve özel işlevi bakımından su sızdırmaz olmalıdır. 
Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları bulkheadperde gibi yangına/ateşe  dayanıklı olmalıdır. 


4.4. Acil durum güzergahları ve çıkışları 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 


5. Yangın tespit ve yangınla mücadele


5.1. Geminin boyutlarına ve kullanımına, bulunan ekipmana, mevcut fiziksel ve kimyasal maddelerin özelliklerine ve mevcut azami potansiyel kişi sayısına, kalma yerleri ve makine dairesi ve gerektiğinde balık ambarı dahil olmak üzere kapalı çalışma yerlerine bağlı olarak, uygun yangınla mücadele ekipmanıyla ve gereken şekilde yangın detektörleri ve alarm sistemleri ile teçhiz edilmelidir. 


5.2. Yangınla mücadele ekipmanı mutlaka düzenli bir yerde, çalışır nitelikte, ve derhal kullanıma imkan sağlayacak biçimde her zaman hazır tutulmalıdır. 
İşçiler yangınla mücadele ekipmanının yerlerine, nasıl çalıştığına ve nasıl kullanıldığına aşina olmalıdır. 


Yangın söndürücülerin ve diğer taşınır yangınla mücadele ekipmanının mevcudiyeti gemi denize açılmadan önce mutlaka kontrol edilmelidir. 


5.3. Elle işletilen yangınla mücadele ekipmanı her zaman erişilebilir, kullanımı basit olmalıdır ve 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 


Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 
5.4. Yangın tespit ve alarm sistemleri düzenli olarak test edilmelidir ve iyi bir biçimde bakılmalıdır. 


5.5. Yangınla mücadele eğitimleri düzenli aralıklarla icra edilmelidir. 


6. Kapalı çalışma yerlerinin havalandırması


Kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler göz önünde tutularak, kapalı çalışma yerlerinde yeteri oranda temiz hava bulunduğunu sağlamak üzere gereken adımlar atılmalıdır. 


Eğer mekanik bir havalandırma sistemi kullanılıyorsa, iyi bir durumda bakımlı olarak tutulmalıdır. 


7. Çalışma alanlarının sıcaklığı


7.1. Çalışma alanlarındaki sıcaklık, kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler ve geminin faaliyet gösterdiği bölgedeki fiili veya potansiyel hava şartları göz önünde tutularak, çalışma saatleri esnasında insan vücudu için yeterli olmalıdır. 


7.2. Kalma yerlerindeki, sıhhi tesislerde, kantinlerde ve ilkyardım odalarındaki ve bu alanların bulundukları yerlerdeki sıcaklık bu tür alanların özel maksadına uygun olmalıdır. 


8. Çalışma yerlerinin doğal ve yapay aydınlatması 


8.1. Çalışma yerleri mümkün olduğunca uzun yeterli derecede doğal ışık almalı ve işçilerin emniyetini ve sağlığını tehlikeye atmadan veya diğer gemilere tehdit teşkil etmeden uygun yapay aydınlatma ile teçhiz edilmelidir. 


8.2. Çalışma alanlarının, merdivenlerin, dikey merdivenlerin, geçitlerin/koridorların aydınlatmasına yönelik tertibat işçilere yönelik kaza riski ve geminin seyrine engel teşkil etmeyecek bir biçimde yerleştirilmelidir. 


8.3. Yapay aydınlatmanın bozulması halinde özellikle risklere maruz kalacak işçilerin çalışma yerleri yeterli şiddette acil durum ayıdnlatması ile teçhiz edilmelidir. 


8.4. Acil durum aydınlatması verimli işletim şartlarında idame ettirilmeli ve düzenli aralıklarla test edilmelidir. 


9. Güverteler, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı


9.1. İşçilerin eriştiği alanlar kaymaz veya kayma önleyici veya düşmeleri önleyici aygıtlarla teçhiz edilmiş olmalıdır ve mümkün olan miktarda engel bulunmamalıdır. 


9.2. İş istasyonlarını içeren çalışma yerleri iştigal olunan görev tiplerini ve işçilerin fiziksel faaliyetlerini akılda tutarak, yeterli derecede ses geçirmez ve yalıtımlı olmalıdır. 


9.3. Çalışma alanlarındaki güvertelerin, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı yüzeyleri temizlenebilir veya uygun bir hijyen standardına göre  yeniden döşenebilir olmalıdır. 


10. Kapılar 


10.1. Kapıların her zaman özel bir ekipmana gerek duyulmaksızın kullanılabilmesine imkan veren yollar sağlanmalıdır. 


Çalışma yerleri kullanımdayken, kapılar her bir taraftan kullanılabilir olmalıdır. 


10.2. Kapılar ve özellikle kayar kapılar, kullanılmaları gereken durumlarda, işçiler için özellikle kötü hava ve deniz şartlarında mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde işlev görmelidir. 


11. Trafik güzergahı – tehlikeli alanlar 


11.1. Geçitler/koridorlar, sandık güvertesi, deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapıları dış kısımları ve tüm trafik güzergahı güvertede faaliyetler esnasında işçilerin emniyetini temin etmek üzere genel olarak korkuluk ve the outer part of deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapılarıs and all traffic routes in general must be equipped with guard rails, grab rails and lifelines or other means of ensuring the safety of workers in the course of activities on board. 


11.2. Güvertelerdeki açıklıklardan, veya bir güverteden diğerine işçilerin düşme riski bulunuyorsa muhtemel yerlerde yeterli koruma sağlanmalıdır. 
Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.3. Faaliyet veya bakım maksatlarıyla güverte üzerindeki tertibatlara erişim işçilerin emniyetini sağlayacak şekilde olmalıdır. 
Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.4. Parapet veya gemiden kişilerin düşmesini önlemek üzere sağlanan diğer yapılar verimli bir durumda idame ettirilmelidir. 


Bulwark (siper) suyun çabucak boşaltılmasını sağlamak üzere serbest açılabilir kapılar veya benzer diğer aygıtlarla teçhiz edilmelidir. 


11.5. Rampalı kıç trollerinde, rampanın üst kısmı işçileri rampaya  düşmekten korumak üzere bir kapı veya aynı yükseklikte parapet ve benzer usullerle teçhiz edilmelidir. 
Bu kapı veya diğer aygıt kolayca açılır ve kapanır olmalıdır, tercihen uzaktan kontrollü olmalıdır ve sadece ağı bırakmak ve içeri çekmek üzere kullanılmalıdır. 


12. Çalışma istasyonlarının yerleşim düzeni 


12.1. Çalışma alanları temiz, mümkün olduğunca denize karşı korunaklı olmalı ve işçilerin gemiden veya güverteden düşmesine karşı yeteri derecede korunmuş olmalıdır. 
Boşaltma alanları hem yükseklik hem de yüzey alan bakımından yeteri miktarda geniş olmalıdır. 


12.2. Makineler makine dairesinden kontrol ediliyorsa, bunlar makine dairesinden ayrı ses geçirmez ve yalıtımlı bir alandan makine dairesine girmeksizin kontrol edilmelidir. 
Seyir köprüsü 1nci alt bentparagrafteki gereklilikleri karşılayan alan olarak değerlendirilir. 


12.3. Yükleme ekipmanı için kontroller operatörlerin engellenmeden çalışmasını sağlayacak genişlikte bir alana teçhiz edilmelidir. 


12.4. Yükleme ekipmanı operatörü yükleme ekipmanını ve çalışan işçileri yeterli derecede görmelidir. 
Yükleme ekipmanı köprüden kontrol ediliyorsa, operatör çalışan işçileri direkt veya uygun bir araç yoluyla açık bir biçimde görmelidir. 


12.5. Köprü ve çalışma yapılan güverte arasında güvenilir bir iletişim sistemi kullanılmalıdır. 


12.6. Sürekli bir çevre kontrolü her zaman yapılmalı ve mürettebat, balıkçılık faaliyetleri esnasında, ağır deniz şartlarının yakın tehlikesi veya güvertede diğer bir işin yapıldığı zamanlarda uyarılmalıdır. 


12.7. Halatlara, palamarlara ve ekipmanın hareketli kısımlarına bariz bir biçimde temas koruyucu aygıtların teçhizi ile indirgenmelidir. 


12.8. Özellikle trollerde büyük yığınları hareket ettirmek üzere kontroller teçhiz edilmelidir: 
- otter board ‘ları hareketsiz kılacak aygıtlar, 
- codend ‘in sallanma hareketini kontrol edecek aygıtlar. 


13. Kalma yerleri


13.1. İşçilerin kalma yerlerinin bulunduğu durumlarda, bunlar gürültüyü, titreşimi, hareket ve hızlanma etkilerini ve geminin diğer bölmelerinden kaynaklanan istenmeyen kokuları indirgeyecek biçimde olacaktır. 


Kalma yerlerine uygun aydınlatma teçhiz edilmelidir. 


13.2. Yemek yeri ve gali bulunan yerler yeterli büyüklükte, iyi aydınlatılmış, havalandırılmış ve kolay temizlenebilir olmalıdır. 


Buzdolapları veya diğer düşük sıcaklıkla gıda depolama ekipmanı bulunmalıdır. 


14. Sıhhi tesisler


Kalma yeri olan gemilerde, sıcak ve soğuk suya sahip banyo tesisleri, musluklar ve tuvaletler uygun bir biçimde teçhiz edilmeli, kurulmalıdır ve söz konusu alanlar düzgün bir biçimde havalandırılmalıdır. 


15. İlk yardım
Tüm gemilerde 92/29/EEC sayılı Direktifin Ek II’sindeki gereklilikleri yerine getiren ilk yardım ekipmanı bulunmalıdır. 


16. Geminin emniyetli ve uygun bordalamasını sağlamak üzere borda iskelesi, iskele tahtası veya diğer benzer ekipman mutlaka bulunmalıdır. 

EK III 


CAN KURTARMA VE HAYATİ İDAME EKİPMANINA İLİŞKİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 7 (1) (d)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar gemideki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 


1. Gemiler, gemideki kişi sayısını ve geminin faaliyet gösterdiği alanı dikkate alarak,  işçileri sudan çıkarma usulleri, telsizle kurtarma ve özellikle hidrostatik bırakma mekanizmasına sahip acil durum yer belirtme telsiz beaconuSİNYALİ dahil olmak üzere yeterli can kurtarma ve hayati idame ekipmanını taşımalıdır. 


2. Tüm can kurtarma ve hayati idame ekipmanı düzenli olarak bir yerde, iyi çalışır nitelikte ve derhal kullanıma hazır bir biçimde tutulmalıdır. 
Gemi limanı terk ederken ve yolculuk esnasında mutlaka işçiler tarafından kontrol edilmelidirler. 


3. Can kurtarma ve hayati idame ekipmanı düzenli aralıklarla kontrol edilmelidir. 


4. Tüm işçiler beklenen acil durumlara ilişkin olarak düzenli eğitim ve uygun talimat 

almalıdır. 


5. Geminin uzunluğu 45 metreyi geçmesi halinde, ya da 5  veya daha fazla işçi taşıması halinde, her bir işçi için acil durumda izlenecek  açık talimatları içeren bir tayfa defteri listesi sağlanacaktır. 


6. Kurtarma eğitimi için işçilerin toplanmaları her ay limanda ve/veya denizde icra edilmelidir. 
Bu eğitimler, işçilerin bunları tamamen anlamasını, boşaltma, tüm can kurtarma ve hayati idame ekipmanının işletimi söz konusu olduğunda uygulanmasını sağlamalıdır. 
İşçiler taşınabilir telsiz cihazının taşındığı durumlarda, kurulumu ve işletimi konusunda eğitilmelidir. 

EK IV 
KİŞİSEL KORUNMA EKİPMANINA İLİŞKİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 7 (1) (e)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar gemideki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 


1. İşçilerin emniyetine ve sağlığına yönelik risklerin önlenemediği veya ortak veya teknik koruma usulleri ile yeteri derecede kısıtlandığı durumlarda, işçiler kişisel korunma ekipmanı ile teçhiz edilmelidir. 


2. Elbise veya elbise üzerine giyilebilir bir biçimde olan kişisel korunma ekipmanı mutlaka deniz ortamıyla çevresiyle zıt parlak renklerde ve açıkça görünür olmalıdır. 

 
23 Kasım 1993 tarihli 93/103/EC sayılı balıkçı teknelerinde çalışma konusundaki asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine ilişkin KONSEY DİREKTİFİ (89/391/EEC  sayılı Direktifin 16(1) maddesinin kapsamı dahilindeki 13ncü bireysel Direktif) 

AVRUPA BİRLİĞİ KONSEYİ, 


Avrupa Topluluğunu kuran Antlaşma ve buradaki 118a maddesini göz önünde tutarak,  


Avrupa Parlamentosu (2) işbirliğinde Çalışma ortamında Emniyet, Hijyen ve Sağlığın Korunması konulu Danışma Kuruluna (1) danıştıktan sonra ortaya konan Komisyon teklifini göz önünde tutarak,  


Avrupa Ekonomik ve Sosyal Komitesinin (3) görüşünü göz önünde tutarak, 
Aşağıdaki hususlar nazarında;

21 Aralık 1987 tarihli çalışma ortamında emniyet, hijyen ve sağlık konulu (4) 21 Aralık 1987 tarihli ilke kararında, Konsey, çalışma ortamında işçilerin sağlığı ve emniyetine dair organizasyona ilişkin asgari gerekliliklerin gönderilmesi hakkındaki Komisyonun niyetini dikkate almıştır; 


Mesleki sağlık ve emniyet tedbirleri, balıkçılık sektöründeki çeşitli Topluluk tedbirlerinin parçası olarak yürürlüğe konmalıdır; 


Balıkçı teknelerinde daha iyi emniyet ve sağlık seviyesini temin etmek üzere asgari gerekliliklere uygunluk ilgili işçilerin emniyet ve sağlığını temin etmek üzere esastır; 


Balıkçı teknelerindeki belirli ve özellikle zor çalışma ve yaşam koşulları nedeniyle, deniz balıkçılığı alanı ile iştigal eden işçiler arasında ölümcül kazaların meydana gelmesi çok yüksektir;   


15 Nisan 1988 tarihinde Avrupa Parlamentosu balıkçı teknelerinde çalışma ortamının emniyetine dair önleyici hususların önemini ortaya koyan bir ilke kararını kabul etmiştir; 


İlgili işçilerin sağlığı ve emniyeti konusunda, öncelik acil duruma maruz kalan balıkçı teknelerinin yerlerinin özellikle yeni teknolojilerin kullanımı yoluyla tespitine verilmelidir; 


Bu Direktifİşbu direktif, çalışma ortamında işçilerin emniyeti ve sağlığında iyileştirmeleri teşvik etmek üzere tedbirlerin (5) kabulüne ilişkin 12 Haziran 1989 tarihli 89/391/EEC sayılı 

Konsey Direktifinin 16(1) maddesi kapsamı dahilindeki bireysel Direktiftir; Bu yüzden, buradaki hükümler, bu Direktifişbu direktif içerisindeki daha sıkı ve/veya belirli hükümler saklı kalmak koşuluyla, balıkçı teknelerinde çalışma konusuna tamamen uygulanabilir; 


Çalışma ortamında emniyet ve sağlık alanında halihazırda kabul edilmiş olan Bireysel 

Direktifler aksi belirtilmediği takdirde deniz balıkçılığına da uygulanır; bu yüzden bireysel 

Direktiflerin en iyi biçimde uygulandığını temin etmek maksadıyla,  bazı durumlarda, bu faaliyetin belirgin özelliklerini açıkça belirtmek gerekebilir; 


Gemilerde iyileştirilmiş tıbbi tedavi konusunda asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine ilişkin 31 Mart 1992 tarihli ve 92/29/EEC sayılı Konsey Direktifi tamamen deniz balıkçılığık sanayisine uygulanabilir; 


Bu Direktifİşbu direktif iç pazarın sosyal boyutunun geliştirilmesine yönelik sağlam bir ilerlemeyi teşkil etmektedir,  


BU DİREKTİFİŞBU DİREKTİFİ KABUL ETMİŞTİR: 

Madde 1 
Hedef


1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 16(1) maddesi kapsamındaki 13ncü bireysel Direktif olan bu Direktifişbu direktif 2nci Maddede tanımlanan gemilerde çalışma ortamındaki asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerini ortaya koymaktadır.  

2. 89/391/EEC sayılı Direktifin hükümleri 1nci bentparagrafte atıfta bulunulan alanlara, bu Direktifişbu direktifteki daha sıkı ve/veya belirli hükümler saklı kalmak koşuluyla, tamamen uygulanabilir. 

Article 2 
Tanımlar
Bu Direktifİşbu direktifin amaçları doğrultusunda, aşağıdaki terimler burada kendilerine verilen anlamları taşıyacaklardır: 


(a) balıkçı teknesi: Denizden ticari maksatlı balık veya diğer yaşam kaynaklarını çıkaran ve işleyen veya sadece tutan, Üye bir Devletin bayrağını taşıyan veyahut Üye bir Devletin yetki alanı altında kayıtlı herhangi bir deniz taşıtı; 


(b) yeni balıkçı teknesi: 13(1) maddesinin 1nci alt bendindeparagrafında belirtilen tarihte veya sonrasında uzunluğu (iki dikey arası) 15 metre veya daha fazla olan balıkçı teknesi: 


(i) inşa veya ana dönüşüm sözleşmesi mevcut/başlamış olan; veya


(ii) 13(1) maddesinin 1nci alt bendindeparagrafında belirtilen tarihten önce inşa veya ana dönüşüm sözleşmesi ve bu tarihten 3 veya daha fazla yıl sonra teslim edilecek olan; veya 


(iii) inşa sözleşmesi olmadan; 
- gemi omurgası ortaya konmuş, veya 
- belirli bir deniz taşıtına benzer olarak tanımlanabilir bir inşa başlamış, veya
- en az 50 tondan veya tüm yapısal malzemeye ait tahmini yapının yüzde 1’ini genelde daha azını oluşturan montajı başlamış olan deniz taşıtı; 


(c) mevcut balıkçı teknesi: yeni bir balıkçı teknesi olmayan ve iki dikey arası uzunluğu 18 metre veya üzeri olan herhangi bir balıkçı teknesi; 


(d) deniz taşıtı: herhangi bir yeni veya mevcut balıkçı teknesi; 


(e) işçi: gemi üzerinde herhangi bir mesleği icra eden, rıhtımda gemi üzerinde iş yapan kıyı personeli ve kılavuz kaptanlar haricinde, eğitim gören kişiler ve çıraklar dahil olmak üzere herhangi bir şahıs;  


(f) gemi sahibi/armatör: bir deniz taşıtının kayıtlı sahibi, eğer deniz taşıtı kısmen veya tamamen bir sözleşmenin hükümleri altında kayıtlı gemi sahibi dışında bir gerçek veyahut tüzel kişilik tarafından yönetilmiyor veya gemi sahibinin ölümüyle kiralanmamış ise; bu durumda gemi sahibi, gemiyi kiralayan veyahut uygun olacak şekilde gemiyi yöneten gerçek veya tüzel kişilik olarak yorumlanacaktır;; 


(g) küçük gemi kaptanı: millulusali mevzuat ve/veya uygulama doğrultusunda gemiyi yöneten veyahut bu hususta sorumluluk sahibi işçi.  

Madde 3 


Genel Hükümler


1. Üye Devletler aşağıdaki hususları göz önünde bulundurmak üzere gerekli tedbirleri alacaktır;   


(a) gemi sahipleri, skipperbalıkçı gemisi kaptanı’in sorumluluğu saklı kalmak koşuluyla, özellikle tahmin edilebilir meteorolojik koşullarda, işçilerin emniyetini ve sağlığını atmayacak şekilde gemilerin kullanılmasını sağlar; 


(b) 89/391/EEC sayılı Direktifin 8 (4) sayılı Direktifi uygulandığında, diğer işçiler tarafından karşılaşılan tehlikeler dikkate alınır; 


(c) Gemideki işçilerin emniyetine ve sağlığına etkide bulunabilecek veyahut etkileyen denizdeki herhangi bir oluşum yetkili makamyetkili mercilara gönderilecek detaylı bir raporda açıklanır ve yürürlükteki millulusali mevzuatın veya tüzükyönetmelikleryönetmeliklerin, söz konusu gemi tiplerinde tutulacak bu tür bir kaydı veya bu tür bir kaydın olmaması halinde, aynı maksada hitap eden bir belgeyi zorunlu kıldığı durumlarda, dikkatlice ve detaylı olarak gemi defterine kaydedilir. 


2. Üye Devletler, Bu Direktifİşbu direktife uygunluk söz konusu olduğunda, özellikle düzenli kontrolleri icra etmek üzere yetkilendirilmiş makamlarca düzenli kontrollere tabi olmalarını sağlamak üzere gerekli tedbirleri alacaktır. 


Bu Direktifİşbu direktifin uygunluğuna ilişkin belirli kontroller denizdeyken icra edilebilir. 

Madde 4 


Yeni Balıkçı Tekneleri


Yeni balıkçı tekneleri Ek I’de şart koşulan asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihten geç olmamak kaydıyla uyacaklardır. 

Madde 5 


Mevcut balıkçı tekneleri  


Mevcut balıkçı tekneleri, Ek II’de şart koşulan asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine, 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihten geç olmamak kaydıyla uyacaklardır. 

Madde 6 


Kapsamlı tamirler, dönüşümler ve değişiklikler 


Gemilerin 13(1) maddesinin 1nci bendindeparagrafında atıfta bulunulan tarihte veya sonrasında, kapsamlı tamir, dönüşüm ve değişiklik içerisinde olmaları durumunda, bu tür kapsamlı tamirler, dönüşümler ve değişiklikler Ek I’de şart koşulan ilgili asgari gerekliliklere uyacaktır. 

Madde 7 
Ekipman ve Bakım 


1. İşçilerin emniyetinin ve sağlığının korunması için, Üye Devletler, skipperbalıkçı gemisi kaptanı’ın sorumluluğu saklı kalmak koşuluyla, gemi sahiplerinin aşağıdaki hususları ifa etmesini sağlamak üzere gerekli tedbirleri alacaktır; gemi sahipleri, 


(a) özellikle Ek I ve II’de atıfta bulunulan gemilerin ve aksamlarının teknik olarak bakımlı olduğunu ve işçilerin emniyetini ve sağlığını etkileyebilme ihtimali bulunan kusurların en kısa zamanda düzeltilmesini sağlar; 


(b) uygun bir hijyen standardının idamesi maksadıyla, gemilerin ve tüm aksam ve ekipmanın düzenli olarak temizlenmesini sağlamak üzere tedbir alır; 


(c) gemide yeterli sayıda ve çalışır nitelikte uygun acil durum ve hayati idame ekipmanını bulundurur; 
(d) Ek III’te verilen can kurtarma ve hayati idame ekipmanına ilişkin asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerini dikkate alır; 


(e) 30 Kasım 1989 tarihli 89/656/EEC sayılı çalışma yerinde kişisel koruma ekipmanının işçiler tarafından kullanımını konusundaki asgari emniyet ve sağlık gerekliliklerine ( 89/391/EEC sayılı Direktifin 16(1) maddesi kapsamı dahilindeki 3ncü bireysel Direktif) ilişkin Konsey Direktifi hükümleri saklı kalmak koşuluyla, Bu Direktifİşbu direktifin Ek IV’ünde verilen kişisel korunma ekipmanı özelliklerini dikkate alır.  

2. Üye Devletler işçilerin emniyeti ve sağlığının korunması için gemi sahiplerinin b Direktifçe üzerlerine yüklenen zorunlulukları yerine getirmesini sağlamak üzere skipperbalıkçı gemisi kaptanı’ı gereken biçimde desteklenmesini temin maksadıyla gerekli tüm tedbirleri alacaktır.  

Madde 8 


İşçilerin bilgilendirilmesi  


1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 10 maddesinin hükümleri saklı kalmak koşuluyla, işçiler ve/veya temsilcileri gemilerde emniyet ve sağlık konulu alınacak tüm tedbirler hakkında bilgilendirilecektir. 


2. Bilgilendirme ilgili işçiler tarafından anlaşılır olacaktır.   

Madde 9 
İşçilerin eğitimi  


1. 89/391/EEC sayılı Direktifin 12nci maddesi saklı kalmak koşuluyla, işçilere  özellikle kesin, anlaşılır talimatlar biçiminde kaza önleme ve gemilerde emniyet ve sağlık konulu uygun bir eğitim verilecektir. 


2. 1nci bentparagrafte atıfta bulunulan eğitim özellikle yangınla mücadele, can kurtarma ve hayati idame ekipmanının kullanımı ve ilgili işçiler için balıkçılık cihazlarının ve yükleme ekipmanının yanı sıra el işaretleri dahil olmak üzere çeşitli tipteki işaretlerin kullanımını kapsayacaktır. 


Bu tür eğitimler gemideki faaliyetlerdeki değişikliklerin zorunlu kıldığı durumlarda gerekli güncelleştirmeye tabi olacaktır. 

Madde 10 


Gemiyi yönetme ihtimali bulunan kişilerin detaylı eğitimi  
92/29/EEC sayılı Direktifin 5(3) maddesi saklı kalmak koşuluyla, gemiyi yönetme ihtimali bulunan bulunan herhangi bir şahsa aşağıdaki hususlarda detaylı bir eğitim verilecektir; 


(a) gemilerde mesleki hastalıkların ve kazaların önlenmesi, kaza anında yapılması gerekenler; 


(b) Tüm tahmin edilebilir yükleme şartları ve balıkçılık faaliyetleri esnasında geminin kararlılığı ve bakımı;; 


(c) telsiz seyir ve usuller dahil olmak üzere iletişimi.   

Madde 11 


İşçilerin Görüşü ve Katılımı 


İşçilerin görüşü ve/veya temsilcilerinin ve kendilerinin bu Direktifişbu direktif ve eklerince 

kapsanan konulardaki görüşmelere katılımı 89/391/EEC sayılı Direktifin 11nci Maddesi doğrultusunda gerçekleşecektir. 

Madde 12 


Eklerin Uyarlaması 


Dikkate alınacak tamamıyla teknik Eklerin uyarlamaları: 


- gemilerde emniyet ve sağlık hususlarına ilişkin teknik uyumlaştırma ve standardizasyon alanındaki direktiflerin kabulü,  
ve/veya


- teknik olarak ilerleme, uluslar arası tüzükyönetmelikleryönetmeliklerdeki veya şartlardaki değişiklikler ve gemilerde emniyet ve sağlık alanındaki yeni bulgular,  
89/391/EEC sayılı Direktifin 17nci maddesinde şart koşulan usül doğrultusunda kabul edilecektir. 

Madde 13 


Nihai Hükümler


1. Üye Devletler, bu Direktifişbu direktife 23 Kasım 1995 itibarıyla uymak üzere, gerekli kanunları, tüzükyönetmelikleryönetmelikleri ve idari hükümleri yürürlüğe koyacaklardır. 

Bununla ilgili olarak Komisyonu derhal bilgilendireceklerdir.  Üye Devletler bu tedbirleri kabul ettiğinde, bu Direktifişbu direktife bir referans gösterecek veyahut kendileri resmi olarak yayınlamaları durumunda bu tür bir referans eşliğinde yapacaklardır. Bu tür bir referans gösterme usulü Üye Devletler tarafından şart koşulacaktır.. 


2. Üye Devletler, kabul etmiş oldukları veya bu Direktifişbu direktifçe kapsanan alanda kabul edilen millulusali kanun hükümlerine ait metni Komisyona tebliğ edecektir.  


3. Üye Devletler bu Direktifişbu direktifin uygulaması konusunda çalışanların ve işçilerin görüşlerini de belirterek, her dört yılda bir Komisyona rapor verecektir.  The Komisyon, bununla ilgili olarak Avrupa Parlamentosunu, Konseyi, Ekonomik ve Sosyal Komiteyi ve 

Çalışma ortamında Emniyet, Hijyen ve Sağlığın korunması konulu Danışma Komitesini bilgilendirecektir.  


4. Komisyon periyodik olarak Avrupa Parlamentosuna, Konseye ve Ekonomik ve Sosyal Komiteye 1nci, 2nci ve 3ncü bentparagrafleri dikkate alarak bu Direktifişbu direktifin uygulaması hakkında bir raporu gönderecektir. 

Madde 14 


Bu Direktifİşbu direktif Üye Devletlere hitaben yazılmıştır.p etmektedir. 


Brüksel’de 23 Kasım 1993 tarihinde düzenlenmiştirakdedilmiştir.   
Konsey Adına
Başkan
M. SMET


(1) OJ No C 337, 31. 12. 1991, sf. 21; OJ No C 311, 27. 11. 1992, sf. 21. 
(2) OJ No C 241, 21. 9. 1992, sf. 106; ve 27 Ekim 1993 tarihli Karar (halihazırda Resmi Gazetede yayınlanmamıştır).  
(3) OJ No C 169, 6. 7. 1992, sf. 46. 
(4) OJ No C 28, 3. 2. 1988, sf. 1. 
(5) OJ No L 183, 29. 6. 1989, sf. 1. 
(6) OJ No L 113, 30. 4. 1992, sf. 19. 
(7) OJ L 393, 30. 12. 1989, sf. 18. 

EK I 
YENİ BALIKÇI TEKNELERİ İÇİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ 

(Madde 4, 6 ve 7 (1) (a) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar yeni balıkçı teknesindeki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 


1. Denize açılmaya uygunluk ve kararlılık  


1.1. Gemi denize açılmaya uygun bir durumda idame ettirilmeli ve maksadı ve kullanımına uygun bir biçimde teçhiz edilmelidir.  


1.2. Geminin kararlılığına ilişkin bilgi gemide bulunmalı ve nöbetçiler tarafından erişilebilir olmalıdır. 


1.3. Tüm gemiler planlandıkları hizmet şartlarında bozulmamış olduklarında yeteri derecede kararlı olmalıdır. 


SkipperBalıkçı gemisi kaptanı geminin yeteri derecede kararlılığını sürdürmek üzere gerekli önleyici tedbirleri almalıdır. 


Geminin kararlılığına ilişkin verilen talimatlara sıkı olarak uyulmalıdır. 


2. Mekanik ve elektrik tesisatları 


2.1. Elektrik tesisatları bir tehlike yaratmayacak şekilde tasarlanmalı ve inşa edilmelidir, bu sayede aşağıdaki hususlar temin edilmelidir; 


- elektriksel tehlikelere karşı mürettebatın ve geminin korunması, 


- acil durum güç kaynağına geçmeksizin geminin normal işletim ve yaşam şartlarında idamesini sağlamak üzere gerekli tüm ekipmanın uygun olarak işlev görmesi, 


- tüm acil durumlarda emniyet için gerekli elektriksel ekipmanın işletimi. 


2.2. Acil durum elektriki güç kaynağı mutlaka bulunmalıdır. 


Açık gemiler haricinde, Makine dairesinin dışında bulunmalı ve her şartta, yangın halinde veya ana elektrik tesisatının çalışmaması durumunda aşağıdakilerin aynı anda en az üç saat boyunca çalışmasını sağlamalıdır: 


- dahili iletişim sistemi, yangın detektörleri, acil durum sinyalleri, 


- seyrü sefer ışıkları ve acil durum aydınlatma, 


- telsiz tesisatı, 


· acil durum elektrikli yangın pompası, bulunduğu durumlarda. 


· Eğer elektriki güç kaynağı akü bataryası ise ve ana elektriki güç kaynağı bozulursa, akü bataryası otomatikman acil durum elektrikli anahtar paneline bağlanmalı ve üç saat kesintisiz olarak ikinci alt bendin 1nci, 2nci ve 3ncü satırlarında atıfta bulunulan sistemlerin üç saat çalışmasını sağlamalıdır. 


Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.3. Anahtar panelleri açıkça işaretlenmeli; sigorta kutuları ve sigorta yuvaları düzenli 

aralıklarla doğru sigorta değerlemesinin kullanıldığını temin etmek üzere kontrol edilmelidir. 


2.4. Elektrikli depolama bataryalarını barındıran kompartımanlar yeteri derecede havalandırılmalıdır. 


2.5. Seyrü sefere yönelik elektronik yardımlar sık sık test edilmeli ve iyi derecede bakılmalıdır. 


2.6. Kaldırmada kullanılan tüm ekipman test edilmeli ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.7. Yükleme aksamının, kaldırma aksamının ve ilgili ekipmanın tüm parçaları iyi bir biçimde tamir edilmeli ve çalışır nitelikte olmalıdır. 


2.8. Soğutma tesislerinin ve basınçlı hava sistemlerinin kuruldukları durumda, iyi bir biçimde bakımları yapılmalı ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.9. Pişirme ve ağır gazları kullanan mutfak aletleri sadece iyi havalandırılmış alanlarda kullanılmalı ve tehlikeli gaz birikimini önlemek maksadıyla itina gösterilmelidir. 
Yanıcı ve diğer tehlikeli gazları içeren silindirler içeriklerine göre ve güvertede istiflenmek üzere açıkça işaretlenmelidir. 


Tüm valfler, basınç düzenleyicileri ve silindirlerden çıkan borular hasara karşı korunmalıdır. 


3. Telsiz kurulumu 


Telsiz kurulumu her zaman radyo dalgalarının yayılımını normal şartlarda dikkate alarak, en az bir kıyı veya karada konuşlu istasyonla temasa olanak sağlamalıdır. 


4. Acil durum güzergahı ve çıkışları 


4.1. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek yollar ve çıkışlar engelsiz ve her zaman erişimi sağlayacak şekilde olacaktır ve açık güverteye veya emniyetli alana veyahut kurutlma aracına mümkün olduğunca direkt bir biçimde ulaşımı sağlamalıdır, bu suretle işçiler çalışma yerlerini veya kalma yerlerini çabucak mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde terk edebilirler. 


4.2. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek güzergahların ve çıkışların sayısı, dağılımı ve boyutları ekipmana ve çalışma ve kalma yerlerinin kullanımına ve maksimum mevcut potansiyel kişi sayısına dayanmalıdır. 


Acil durum çıkışları olarak kullanılabilecek ve halihazırda kapalı tutulan çıkışlar acil durum halinde herhangi bir işçi veyahut kurtarma ekibi tarafından derhal kullanıma sunulmalıdır. 


4.3. Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları yeteri derecede havadan etkilenmeyen ve yeri ve özel işlevi bakımından su sızdırmaz olmalıdır. 
Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları bulkheadperde gibi yangına/ateşe  dayanıklı olmalıdır. 


4.4. Acil durum güzergahları ve çıkışları 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir (1). 
Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 


4.5. Aydınlatma zorunluluğu bulunan kaçış güzergahları, tesisler ve acil durum çıkışları aydınlatmanın devre dışı kalması halinde, yeterli şiddette acil durum aydınlatması ile teçhiz edilmelidir. 


5. Yangın tespit ve yangınla mücadele 


5.1. Geminin boyutlarına ve kullanımına, bulunan ekipmana, mevcut fiziksel ve kimyasal maddelerin özelliklerine ve mevcut azami potansiyel kişi sayısına, kalma yerleri ve makine dairesi ve gerektiğinde balık ambarı dahil olmak üzere kapalı çalışma yerlerine bağlı olarak, uygun yangınla mücadele ekipmanıyla ve gereken şekilde yangın detektörleri ve alarm sistemleri ile teçhiz edilmelidir. 


5.2. Yangınla mücadele ekipmanı mutlaka düzenli bir yerde, çalışır nitelikte, ve derhal kullanıma imkan sağlayacak biçimde her zaman hazır tutulmalıdır. 
İşçiler yangınla mücadele ekipmanının yerlerine, nasıl çalıştığına ve nasıl kullanıldığına aşina olmalıdır. 


Yangın söndürücülerin ve diğer taşınır yangınla mücadele ekipmanının mevcudiyeti gemi denize açılmadan önce mutlaka her zaman kontrol edilmelidir. 


5.3. Elle işletilen yangınla mücadele ekipmanı her zaman erişilebilir, kullanımı basit olmalıdır ve 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 


Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 


5.4. Yangın tespit ve alarm sistemleri düzenli olarak test edilmelidir ve iyi bir biçimde bakılmalıdır. 


5.5. Yangınla mücadele eğitimleri düzenli aralıklarla icra edilmelidir. 


6. Kapalı çalışma yerlerinin havalandırması 


Kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler göz önünde tutularak, kapalı çalışma yerlerinde yeteri oranda temiz hava bulunduğunu sağlamak üzere gereken adımlar atılmalıdır. 


Eğer mekanik bir havalandırma sistemi kullanılıyorsa, iyi bir durumda bakımlı olarak tutulmalıdır. 


7. Çalışma alanlarının sıcaklığı 


7.1. Çalışma alanlarındaki sıcaklık, kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler ve geminin faaliyet gösterdiği bölgedeki fiili veya potansiyel hava şartları göz önünde tutularak, çalışma saatleri esnasında insan vücudu için yeterli olmalıdır. 


7.2. Kalma yerlerindeki, sıhhi tesislerde, kantinlerde ve ilkyardım odalarındaki ve bu alanların bulundukları yerlerdeki sıcaklık bu tür alanların özel maksadına uygun olmalıdır. 


8. Çalışma yerlerinin doğal ve yapay aydınlatması 


8.1. Çalışma yerleri mümkün olduğunca uzun yeterli derecede doğal ışık almalı ve işçilerin emniyetini ve sağlığını tehlikeye atmadan veya diğer gemilere tehdit teşkil etmeden uygun yapay aydınlatma ile teçhiz edilmelidir. 


8.2. Çalışma alanlarının, merdivenlerin, dikey merdivenlerin, geçitlerin/koridorların aydınlatmasına yönelik tertibat işçilere yönelik kaza riski ve geminin seyrine engel teşkil etmeyecek bir biçimde yerleştirilmelidir. 


8.3. Yapay aydınlatmanın bozulması halinde özellikle risklere maruz kalacak işçilerin çalışma yerleri yeterli şiddette acil durum ayıdnlatması ile teçhiz edilmelidir. 


8.4. Acil durum aydınlatması verimli işletim şartlarında idame ettirilmeli ve düzenli aralıklarla test edilmelidir. 


9. Güverteler, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı


9.1. İşçilerin eriştiği alanlar kaymaz veya kayma önleyici veya düşmeleri önleyici aygıtlarla teçhiz edilmiş olmalıdır ve mümkün olan miktarda engel bulunmamalıdır. 


9.2. İş istasyonlarını içeren çalışma yerleri iştigal olunan görev tiplerini ve işçilerin fiziksel faaliyetlerini akılda tutarak, yeterli derecede ses geçirmez ve yalıtımlı olmalıdır. 


9.3. Çalışma alanlarındaki güvertelerin, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı yüzeyleri temizlenebilir veya uygun bir hijyen standardına göre  yeniden döşenebilir olmalıdır. 


10. Kapılar 


10.1. Kapıların her zaman özel bir ekipmana gerek duyulmaksızın kullanılabilmesine imkan veren yollar sağlanmalıdır. 
Çalışma yerleri kullanımdayken, kapılar her bir taraftan kullanılabilir olmalıdır. 


10.2. Kapılar ve özellikle kayar kapılar, kullanılmaları gereken durumlarda, işçiler için özellikle kötü hava ve deniz şartlarında mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde işlev görmelidir. 


11. Trafik güzergahı – tehlikeli alanlar 


11.1. Geçitler/koridorlar, sandık güvertesi, deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapıları dış kısımları ve tüm trafik güzergahı güvertede faaliyetler esnasında işçilerin emniyetini temin etmek üzere genel olarak korkuluk ve the outer part of deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapılarının dış bölümü ve bütün trafik rotaları genelde puntellerle, korkuluk amacıyla gerilen halatlarla ve can halatlarıyla donatılmış olmalı veya gemide faaliyet gösteren işçilerin emniyetini sağlamaks and all traffic routes in general must be equipped with guard rails, grab rails and lifelines or other means of ensuring the safety of workers in the course of activities on board. 


11.2. Güvertelerdeki açıklıklardan, veya bir güverteden diğerine işçilerin düşme riski bulunuyorsa muhtemel yerlerde yeterli koruma sağlanmalıdır. 
Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.3. Faaliyet veya bakım maksatlarıyla güverte üzerindeki tertibatlara erişim işçilerin emniyetini sağlayacak şekilde olmalıdır. 
Korkuluk veya uygun yükseklikteki benzer koruma aygıtları düşmeleri önlemek maksadıyla sağlanmalıdır.. 


11.4. Parapet veya gemiden kişilerin düşmesini önlemek üzere sağlanan diğer yapılar verimli bir durumda idame ettirilmelidir. 
Parapet (siper) suyun çabucak boşaltılmasını sağlamak üzere serbest açılabilir kapılar veya benzer diğer aygıtlarla teçhiz edilmelidir. 


11.5. Rampalı kıç trollerinde, rampanın üst kısmı işçileri rampaya  düşmekten korumak üzere bir kapı veya aynı yükseklikte parapet ve benzer usullerle teçhiz edilmelidir. 
Bu kapı veya diğer aygıt kolayca açılır ve kapanır olmalıdır, tercihen uzaktan kontrollü olmalıdır ve sadece ağı bırakmak ve içeri çekmek üzere kullanılmalıdır. 


12. Çalışma istasyonlarının yerleşim düzeni 


12.1. Çalışma alanları temiz, mümkün olduğunca denize karşı korunaklı olmalı ve işçilerin gemiden veya güverteden düşmesine karşı yeteri derecede korunmuş olmalıdır. 
Boşaltma alanları hem yükseklik hem de yüzey alan bakımından yeteri miktarda geniş olmalıdır. 


12.2. Makineler makine dairesinden kontrol ediliyorsa, bunlar makine dairesinden ayrı ses geçirmez ve yalıtımlı bir alandan makine dairesine girmeksizin kontrol edilmelidir. 
Seyir köprüsü 1nci alt bentparagrafteki gereklilikleri karşılayan alan olarak değerlendirilir. 


12.3. Yükleme ekipmanı için kontroller operatörlerin engellenmeden çalışmasını sağlayacak genişlikte bir alana teçhiz edilmelidir. 
Yükleme ekipmanının da ayrıca acil durum kapatma tertibatı dahil olmak üzere acil durumlar için emniyet aygıtları bulunmalıdır. 


12.4. Yükleme ekipmanı operatörü yükleme ekipmanını ve çalışan işçileri yeterli derecede görmelidir. 
Yükleme ekipmanı köprüden kontrol ediliyorsa, operatör çalışan işçileri direkt veya uygun bir araç yoluyla açık bir biçimde görmelidir. 


12.5. Köprü ve çalışma yapılan güverte arasında güvenilir bir iletişim sistemi kullanılmalıdır. 


12.6. Sürekli bir çevre kontrolü her zaman yapılmalı ve mürettebat, balıkçılık faaliyetleri esnasında, ağır deniz şartlarının yakın tehlikesi veya güvertede diğer bir işin yapıldığı zamanlarda uyarılmalıdır. 


12.7. Halatlara, palamarlara ve ekipmanın hareketli kısımlarına bariz bir biçimde temas koruyucu aygıtların teçhizi ile indirgenmelidir. 


12.8. Özellikle trollerde büyük yığınları hareket ettirmek üzere kontroller teçhiz edilmelidir: 
- otter board ‘ları hareketsiz kılacak aygıtlar, 
- codend ‘in sallanma hareketini kontrol edecek aygıtlar. 


13. Kalma yerleri 


13.1. Kalma yerleri ve tesislerinin bulunduğu durumlarda, bunların yeri, dizaynı, ses geçirmezliği, yalıtım tipleri ve işçilerin yerleşim düzeni yanı sıra buralara erişim yolları, işçileri hava ve deniz şartlarına, titreşime, gürültüye ve işçileri dinlenmeleri esnasında rahatsız edebilecek geminin çeşitli bölmelerinden kaynaklanan istenmeyen  kokulara karşı yeterli derecede koruyacak bir biçimde olacaktır. 


Geminin dizaynının, boyutlarının ve/veya maksadının izin verdiği durumlarda, işçilerin kalma yerleri,  geminin hareketi ve hızlanmasının etkilerini azaltacak bir yerde bulunmalıdır. 


Tütün dumanından kaynaklanan rahatsızlıktan sigara içmeyenleri korumak üzere mümkün olan seviyede uygun tedbirler alınmalıdır.


13.2. İşçilerin kalma yerleri sürekli temiz havayı sağlayacak ve hava yoğunlaşmasını önleyecek biçimde düzgün olarak havalandırılmalıdır. 


Kalma yerlerinde aşağıdakiler vasıtasıyla uygun aydınlatma sağlanmalıdır: 


- yeteri derecede normal genel aydınlatma, 


- dinlenen işçilerin rahatsız olmasını önlemek üzere azaltılmış genel aydınlatma, ve


- her bir gemici ranzası bölmesinde yerel aydınlatma. 


13.3. Yemek yeri ve gali bulunan yerler yeterli büyüklükte, iyi aydınlatılmış, havalandırılmış ve kolay temizlenebilir olmalıdır. 
Buzdolapları veya diğer düşük sıcaklıkla gıda depolama ekipmanı bulunmalıdır. 


14. Sıhhi tesisler


14.1. Kalma yeri olan gemilerde, sıcak ve soğuk suya sahip banyo tesisleri, musluklar ve tuvaletler uygun bir biçimde teçhiz edilmeli, kurulmalıdır ve söz konusu alanlar düzgün bir biçimde havalandırılmalıdır. 


14.2. Her bir işçinin kendi elbiselerini koyabildiği bir yere sahip olması gereklidir. 


15. İlk yardım


Tüm gemilerde 92/29/EEC sayılı Direktifin Ek II’sindeki gereklilikleri yerine getiren ilk 

yardım ekipmanı bulunmalıdır. 


16. Borda iskelesi ve iskele tahtası


Geminin emniyetli ve uygun bordalamasını sağlamak üzere borda iskelesi, iskele tahtası veya diğer benzer ekipman mutlaka bulunmalıdır. 


17. Gürültü


Çalışma yerlerinde ve kalma yerlerinde mümkün olduğunca fazla gürültü seviyesini azaltmak üzere geminin boyutlarını dikakte alarak, uygun tüm teknik tedbirler mutlaka alınmalıdır.  

(1) OJ No L 245, 26. 8. 1992, p. 23. 




EK II 
MEVCUT BALIKÇI TEKNELERİNDE ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 5 ve 7 (1) (a)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar çalışma yerinin, faaliyetin, mevcut balıkçı teknesindeki dizayn özellikleri izin verdiği müddetçe, mevcut balıkçı teknesindeki faaliyet, şart, risk ve özelliklerin zorunlu kıldığı zamanlarda uygulanır. 
1. Denize açılmaya uygunluk ve kararlılık  


1.1. Gemi denize açılmaya uygun bir durumda idame ettirilmeli ve maksadı ve kullanımına uygun bir biçimde teçhiz edilmelidir.  


1.2. Geminin kararlılığına ilişkin bilgi gemide bulunmalı ve nöbetçiler tarafından erişilebilir olmalıdır. 


1.3. Tüm gemiler planlandıkları hizmet şartlarında bozulmamış olduklarında yeteri derecede kararlı olmalıdır. 


SkipperBalıkçı gemisi kaptanı geminin yeteri derecede kararlılığını sürdürmek üzere gerekli önleyici tedbirleri almalıdır. 


Geminin kararlılığına ilişkin verilen talimatlara sıkı bir biçimde uyulmalıdır. 


2. Mekanik ve elektrik tesisatları 


2.1. Elektrik tesisatları bir tehlike yaratmayacak şekilde tasarlanmalı ve inşa edilmelidir, bu sayede aşağıdaki hususlar temin edilmelidir; 
- elektriksel tehlikelere karşı mürettebatın ve geminin korunması, 
- acil durum güç kaynağına geçmeksizin geminin normal işletim ve yaşam şartlarında idamesini sağlamak üzere gerekli tüm ekipmanın uygun olarak işlev görmesi.  
- tüm acil durumlarda emniyet için gerekli elektriksel ekipmanın işletimi. 


2.2. Acil durum elektriki güç kaynağı mutlaka bulunmalıdır. 


Açık gemiler haricinde, Makine dairesinin dışında bulunmalı ve her şartta, yangın halinde veya ana elektrik tesisatının çalışmaması durumunda aşağıdakilerin aynı anda en az üç saat boyunca çalışmasını sağlamalıdır: 


- dahili iletişim sistemi, yangın detektörleri, acil durum sinyalleri, 
- seyrü sefer ışıkları ve acil durum aydınlatma, 
- telsiz tesisatı, 
- acil durum elektrikli yangın pompası, bulunduğu durumlarda. 


Eğer elektriki güç kaynağı akü bataryası ise ve ana elektriki güç kaynağı bozulursa, akü bataryası otomatikman acil durum elektrikli anahtar paneline bağlanmalı ve üç saat kesintisiz olarak ikinci alt bendin 1nci, 2nci ve 3ncü satırlarında atıfta bulunulan sistemlerin üç saat çalışmasını sağlamalıdır. 


Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.3. Ana elektrikli anahtar paneli ve acil durum anahtar paneli mümkün olan derecede, suya veyahut yangına aynı zamanda ifşa olmayacak bir biçimde kurulmalıdır. 


2.4. Elektrikli depolama bataryalarını barındıran kompartımanlar yeteri derecede havalandırılmalıdır. 


2.5. Seyrü sefere yönelik elektronik yardımlar sık sık test edilmeli ve iyi derecede bakılmalıdır. 


2.6. Kaldırmada kullanılan tüm ekipman test edilmeli ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.7. Yükleme aksamının, kaldırma aksamının ve ilgili ekipmanın tüm parçaları iyi bir biçimde tamir edilmeli ve çalışır nitelikte olmalıdır. 


2.8. Soğutma tesislerinin ve basınçlı hava sistemlerinin kuruldukları durumda, iyi bir biçimde bakımları yapılmalı ve düzenli aralıklarla incelenmelidir. 


2.9. Pişirme ve ağır gazları kullanan mutfak aletleri sadece iyi havalandırılmış alanlarda kullanılmalı ve tehlikeli gaz birikimini önlemek maksadıyla itina gösterilmelidir. 


Yanıcı ve diğer tehlikeli gazları içeren silindirler içeriklerine göre ve güvertede istiflenmek üzere açıkça işaretlenmelidir.  


Tüm valfler, basınç düzenleyicileri ve silindirlerden çıkan borular hasara karşı korunmalıdır. 


3. Telsiz kurulumu 


Telsiz kurulumu her zaman radyo dalgalarının yayılımını normal şartlarda dikkate alarak, en az bir kıyı veya karada konuşlu istasyonla temasa olanak sağlamalıdır. 


4. Acil durum güzergahı ve çıkışları


4.1. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek yollar ve çıkışlar engelsiz ve her zaman erişimi sağlayacak şekilde olacaktır ve açık güverteye veya emniyetli alana veyahut kurtulma aracına mümkün olduğunca direkt bir biçimde ulaşımı sağlamalıdır, bu suretle işçiler çalışma yerlerini veya kalma yerlerini çabucak mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde terk edebilirler. 


4.2. Acil durum güzergahı ve çıkışları olarak kullanılabilecek güzergahların ve çıkışların sayısı, dağılımı ve boyutları ekipmana ve çalışma ve kalma yerlerinin kullanımına ve maksimum mevcut potansiyel kişi sayısına dayanmalıdır. 


Acil durum çıkışları olarak kullanılabilecek ve halihazırda kapalı tutulan çıkışlar acil durum halinde herhangi bir işçi veyahut kurtarma ekibi tarafından derhal kullanıma sunulmalıdır. 


4.3. Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları yeteri derecede havadan etkilenmeyen ve yeri ve özel işlevi bakımından su sızdırmaz olmalıdır. 


Acil durum kapıları ve diğer acil durum çıkışları bulkheadperde gibi yangına/ateşe  dayanıklı olmalıdır. 


4.4. Acil durum güzergahları ve çıkışları 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 
5. Yangın tespit ve yangınla mücadele


5.1. Geminin boyutlarına ve kullanımına, bulunan ekipmana, mevcut fiziksel ve kimyasal maddelerin özelliklerine ve mevcut azami potansiyel kişi sayısına, kalma yerleri ve makine dairesi ve gerektiğinde balık ambarı dahil olmak üzere kapalı çalışma yerlerine bağlı olarak, uygun yangınla mücadele ekipmanıyla ve gereken şekilde yangın detektörleri ve alarm sistemleri ile teçhiz edilmelidir. 


5.2. Yangınla mücadele ekipmanı mutlaka düzenli bir yerde, çalışır nitelikte, ve derhal kullanıma imkan sağlayacak biçimde her zaman hazır tutulmalıdır. 
İşçiler yangınla mücadele ekipmanının yerlerine, nasıl çalıştığına ve nasıl kullanıldığına aşina olmalıdır. 


Yangın söndürücülerin ve diğer taşınır yangınla mücadele ekipmanının mevcudiyeti gemi denize açılmadan önce mutlaka kontrol edilmelidir. 


5.3. Elle işletilen yangınla mücadele ekipmanı her zaman erişilebilir, kullanımı basit olmalıdır ve 92/58/EEC sayılı Direktifin ışığında millulusali hükümler doğrultusunda işaretlerle belirtilmelidir. 


Bu tür işaretler uygun noktalara ve uzun süre dayanacak bir biçimde yerleştirilmelidir. 


5.4. Yangın tespit ve alarm sistemleri düzenli olarak test edilmelidir ve iyi bir biçimde bakılmalıdır. 


5.5. Yangınla mücadele eğitimleri düzenli aralıklarla icra edilmelidir. 


6. Kapalı çalışma yerlerinin havalandırması


Kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler göz önünde tutularak, kapalı çalışma yerlerinde yeteri oranda temiz hava bulunduğunu sağlamak üzere gereken adımlar atılmalıdır. 


Eğer mekanik bir havalandırma sistemi kullanılıyorsa, iyi bir durumda bakımlı olarak tutulmalıdır. 


7. Çalışma alanlarının sıcaklığı


7.1. Çalışma alanlarındaki sıcaklık, kullanılan çalışma usulleri ve işçilere yüklenen fiziksel talepler ve geminin faaliyet gösterdiği bölgedeki fiili veya potansiyel hava şartları göz önünde tutularak, çalışma saatleri esnasında insan vücudu için yeterli olmalıdır. 


7.2. Kalma yerlerindeki, sıhhi tesislerde, kantinlerde ve ilkyardım odalarındaki ve bu alanların bulundukları yerlerdeki sıcaklık bu tür alanların özel maksadına uygun olmalıdır. 


8. Çalışma yerlerinin doğal ve yapay aydınlatması 


8.1. Çalışma yerleri mümkün olduğunca uzun yeterli derecede doğal ışık almalı ve işçilerin emniyetini ve sağlığını tehlikeye atmadan veya diğer gemilere tehdit teşkil etmeden uygun yapay aydınlatma ile teçhiz edilmelidir. 
8.2. Çalışma alanlarının, merdivenlerin, dikey merdivenlerin, geçitlerin/koridorların aydınlatmasına yönelik tertibat işçilere yönelik kaza riski ve geminin seyrine engel teşkil etmeyecek bir biçimde yerleştirilmelidir. 


8.3. Yapay aydınlatmanın bozulması halinde özellikle risklere maruz kalacak işçilerin çalışma yerleri yeterli şiddette acil durum ayıdnlatması ile teçhiz edilmelidir. 


8.4. Acil durum aydınlatması verimli işletim şartlarında idame ettirilmeli ve düzenli 

aralıklarla test edilmelidir. 


9. Güverteler, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı


9.1. İşçilerin eriştiği alanlar kaymaz veya kayma önleyici veya düşmeleri önleyici aygıtlarla teçhiz edilmiş olmalıdır ve mümkün olan miktarda engel bulunmamalıdır. 


9.2. İş istasyonlarını içeren çalışma yerleri iştigal olunan görev tiplerini ve işçilerin fiziksel faaliyetlerini akılda tutarak, yeterli derecede ses geçirmez ve yalıtımlı olmalıdır. 


9.3. Çalışma alanlarındaki güvertelerin, bulkheadperde ve deckheadgüvertenin altı yüzeyleri temizlenebilir veya uygun bir hijyen standardına göre  yeniden döşenebilir olmalıdır. 


10. Kapılar 


10.1. Kapıların her zaman özel bir ekipmana gerek duyulmaksızın kullanılabilmesine imkan veren yollar sağlanmalıdır. 


Çalışma yerleri kullanımdayken, kapılar her bir taraftan kullanılabilir olmalıdır. 


10.2. Kapılar ve özellikle kayar kapılar, kullanılmaları gereken durumlarda, işçiler için özellikle kötü hava ve deniz şartlarında mümkün olduğunca emniyetli bir biçimde işlev görmelidir. 


11. Trafik güzergahı – tehlikeli alanlar 


11.1. Geçitler/koridorlar, sandık güvertesi, deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapıları dış kısımları ve tüm trafik güzergahı güvertede faaliyetler esnasında işçilerin emniyetini temin etmek üzere genel olarak korkuluk ve the outer part of deckhousebordadan bordaya uzanmayan güverte yapılarıs and all traffic routes in general must be equipped with guard rails, grab rails and lifelines or other means of ensuring the safety of workers in the course of activities on board. 


11.2. Güvertelerdeki açıklıklardan, veya bir güverteden diğerine işçilerin düşme riski bulunuyorsa muhtemel yerlerde yeterli koruma sağlanmalıdır. 


Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.3. Faaliyet veya bakım maksatlarıyla güverte üzerindeki tertibatlara erişim işçilerin emniyetini sağlayacak şekilde olmalıdır. 


Korkulukların bu tür bir korumayı sağlaması halinde, en az bir metre olmaları gereklidir. 


11.4. Parapet veya gemiden kişilerin düşmesini önlemek üzere sağlanan diğer yapılar verimli bir durumda idame ettirilmelidir. 


Bulwark (siper) suyun çabucak boşaltılmasını sağlamak üzere serbest açılabilir kapılar veya benzer diğer aygıtlarla teçhiz edilmelidir. 


11.5. Rampalı kıç trollerinde, rampanın üst kısmı işçileri rampaya  düşmekten korumak üzere bir kapı veya aynı yükseklikte parapet ve benzer usullerle teçhiz edilmelidir. 


Bu kapı veya diğer aygıt kolayca açılır ve kapanır olmalıdır, tercihen uzaktan kontrollü olmalıdır ve sadece ağı bırakmak ve içeri çekmek üzere kullanılmalıdır. 


12. Çalışma istasyonlarının yerleşim düzeni 


12.1. Çalışma alanları temiz, mümkün olduğunca denize karşı korunaklı olmalı ve işçilerin gemiden veya güverteden düşmesine karşı yeteri derecede korunmuş olmalıdır. 


Boşaltma alanları hem yükseklik hem de yüzey alan bakımından yeteri miktarda geniş olmalıdır. 


12.2. Makineler makine dairesinden kontrol ediliyorsa, bunlar makine dairesinden ayrı ses geçirmez ve yalıtımlı bir alandan makine dairesine girmeksizin kontrol edilmelidir. 


Seyir köprüsü 1nci alt bentparagrafteki gereklilikleri karşılayan alan olarak değerlendirilir. 


12.3. Yükleme ekipmanı için kontroller operatörlerin engellenmeden çalışmasını sağlayacak genişlikte bir alana teçhiz edilmelidir. 


12.4. Yükleme ekipmanı operatörü yükleme ekipmanını ve çalışan işçileri yeterli derecede görmelidir. 


Yükleme ekipmanı köprüden kontrol ediliyorsa, operatör çalışan işçileri direkt veya uygun bir araç yoluyla açık bir biçimde görmelidir. 


12.5. Köprü ve çalışma yapılan güverte arasında güvenilir bir iletişim sistemi kullanılmalıdır. 


12.6. Sürekli bir çevre kontrolü her zaman yapılmalı ve mürettebat, balıkçılık faaliyetleri esnasında, ağır deniz şartlarının yakın tehlikesi veya güvertede diğer bir işin yapıldığı zamanlarda uyarılmalıdır. 


12.7. Halatlara, palamarlara ve ekipmanın hareketli kısımlarına bariz bir biçimde temas koruyucu aygıtların teçhizi ile indirgenmelidir. 


12.8. Özellikle trollerde büyük yığınları hareket ettirmek üzere kontroller teçhiz edilmelidir: 


- otter board ‘ları hareketsiz kılacak aygıtlar, 
- codend ‘in sallanma hareketini kontrol edecek aygıtlar. 
13. Kalma yerleri
13.1. İşçilerin kalma yerlerinin bulunduğu durumlarda, bunlar gürültüyü, titreşimi, hareket ve hızlanma etkilerini ve geminin diğer bölmelerinden kaynaklanan istenmeyen kokuları indirgeyecek biçimde olacaktır. 


Kalma yerlerine uygun aydınlatma teçhiz edilmelidir. 


13.2. Yemek yeri ve gali bulunan yerler yeterli büyüklükte, iyi aydınlatılmış, havalandırılmış ve kolay temizlenebilir olmalıdır. 


Buzdolapları veya diğer düşük sıcaklıkla gıda depolama ekipmanı bulunmalıdır. 


14. Sıhhi tesisler


Kalma yeri olan gemilerde, sıcak ve soğuk suya sahip banyo tesisleri, musluklar ve tuvaletler uygun bir biçimde teçhiz edilmeli, kurulmalıdır ve söz konusu alanlar düzgün bir biçimde havalandırılmalıdır. 


15. İlk yardım


Tüm gemilerde 92/29/EEC sayılı Direktifin Ek II’sindeki gereklilikleri yerine getiren ilk yardım ekipmanı bulunmalıdır. 


16. Geminin emniyetli ve uygun bordalamasını sağlamak üzere borda iskelesi, iskele tahtası veya diğer benzer ekipman mutlaka bulunmalıdır. 

EK III 
CAN KURTARMA VE HAYATİ İDAME EKİPMANINA İLİŞKİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 7 (1) (d)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar gemideki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 


1. Gemiler, gemideki kişi sayısını ve geminin faaliyet gösterdiği alanı dikkate alarak,  işçileri sudan çıkarma usulleri, telsizle kurtarma ve özellikle hidrostatik bırakma mekanizmasına sahip acil durum yer belirtme telsiz beaconuSİNYALİ dahil olmak üzere yeterli can kurtarma 

ve hayati idame ekipmanını taşımalıdır. 


2. Tüm can kurtarma ve hayati idame ekipmanı düzenli olarak bir yerde, iyi çalışır nitelikte ve derhal kullanıma hazır bir biçimde tutulmalıdır. 
Gemi limanı terk ederken ve yolculuk esnasında mutlaka işçiler tarafından kontrol edilmelidirler. 


3. Can kurtarma ve hayati idame ekipmanı düzenli aralıklarla kontrol edilmelidir. 


4. Tüm işçiler beklenen acil durumlara ilişkin olarak düzenli eğitim ve uygun talimat almalıdır. 


5. Geminin uzunluğu 45 metreyi geçmesi halinde, ya da 5  veya daha fazla işçi taşıması halinde, her bir işçi için acil durumda izlenecek  açık talimatları içeren bir tayfa defteri listesi sağlanacaktır. 
6. Kurtarma eğitimi için işçilerin toplanmaları her ay limanda ve/veya denizde icra edilmelidir. 


Bu eğitimler, işçilerin bunları tamamen anlamasını, boşaltma, tüm can kurtarma ve hayati idame ekipmanının işletimi söz konusu olduğunda uygulanmasını sağlamalıdır. 


İşçiler taşınabilir telsiz cihazının taşındığı durumlarda, kurulumu ve işletimi konusunda eğitilmelidir. 

EK IV 
KİŞİSEL KORUNMA EKİPMANINA İLİŞKİN ASGARİ EMNİYET VE SAĞLIK GEREKLİLİKLERİ (Madde 7 (1) (e)) Başlangıç notu


Bu Ekte şart koşulan zorunluluklar gemideki çalışma yerinin, faaliyetin, şartların veya risk özelliklerinin zorunlu kıldığı durumlarda uygulanır. 


1. İşçilerin emniyetine ve sağlığına yönelik risklerin önlenemediği veya ortak veya teknik koruma usulleri ile yeteri derecede kısıtlandığı durumlarda, işçiler kişisel korunma ekipmanı ile teçhiz edilmelidir. 


2. Elbise veya elbise üzerine giyilebilir bir biçimde olan kişisel korunma ekipmanı mutlaka deniz ortamıyla çevresiyle zıt parlak renklerde ve açıkça görünür olmalıdır. 

 
 
